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Yaﬁéof Dakshinakalika

e
Q DESCRIPTION

In the cent@ blja mantra of KEII, KriN. Surrounding the bija
are the f';gee Eternities or Nityfs of KEII, corresponding to the

fifteen of the Waning Moon. Around these five triangles are
the th ircles representing the three worlds or Moon, Sun and
Fire. The large triangle forming the background of the central figure
represents the cremation ground or EmalanE. The whole is
surrounded by the bhupura, the earth city or the magical fence,
populated by the eight guardians of the directions or dikpalas. In
the eight petals are the eight Bhairavas and the eight Bhairavis, each
couple representing one of the eight cremation grounds sacred to
the goddess.
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O KEI, whoever on a Tuesday at midnight, a ttering your
mantra, makes an offering even once with deveids*to you with a
single hair of his Eaktl in the cremation groynd,“becomes a great
poet, a lord of the earth, and ever goes mour%_ pon an elephant.
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INTRODUCTION

If you’re a six year old child regularly watching cartoon!%asz;v, you know
who KEIi is. She appears in various shows — almos Wzﬁably as an evil
demoness who the badly animated superhero has to aﬁ.ler.

Alone amongst all the téntrik deities, it is KE{I_who has captured the
imagination of the West. But rather than r&ﬁ she is revered by
countless millions of people. Ramakrishna, famous Indian sage and
saint, was one of her devotees; Rabind&ﬁi Tagore another. It’s no
coincidence that both these great men ca m Bengal, for it is there that
she continues to receive oblations andQﬁerings of flesh. Nevertheless,
traces of hehiw@@w@@fﬁg‘@w@s}r@}w@g&na{@@@1 and former territories of
India. my email address is no €.magee@btinternet.com

Her bad vreputationin.sthie 2Wiggt! Probably sprang from her association
with the cult of the Thuggees, ssed by the British during the days of
empire. The Thuggees — the)word gave rise to our word thug — were
actually Muslims who tooj{fe goddess KEII as their tutelary deity. They
specialised in ensnarin d then robbing and murdering travellers.
Originally, they were @:‘Jpposed to attack male travellers and in their
latter days attributeQ ir downfall to the fact they had started to Kill

woman travellers L(;b

But KEII pre% the Thuggees, possibly by several thousands of years.
Some have assO®iated her with the primordial goddess existing in India
before the " invaders imposed their Vedic ways and manners on the
native po n. No one truly knows her origin.

She does,however, have an uncanny and an ambiguous image. Modern
pictures of her show her standing on the dead body of her consort Eiva,
with four arms, a necklace of fifty human skulls®, a girdle of human arms,
holding an axe, a trident, a severed human head and a bowl of blood.

6 They represent the fifty letters of the Sanskrit alphabet.
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Around her rages a battle — she herself is the colour of a thundercloud.
Her protruding tongue drips with the fresh blood of her enemies.

But this image is simply one of many, as we shall see. She is the
goddess in her form as DakUiUE KElikE — one of the most popular Bengali
images of the goddess. Her guises are many, and include BhadrE
(auspicious) KEII, EmalanE (cremation ground) KEII, and a host of others.

It is only in the great tEntrik traditions that we find the real meaning of
the gruesome images associated with KEIKE. Although Hinduism was much
reviled by early Western investigators for its idolatry anU\oantheistic
practices, this was really a narrow view. TEntrik texts repegtedly speak of
the Devis or goddesses as being aspects of the one ss. The same
holds true for the male aspects. As individual hu all reflect the
macrocosm, it’s fair to describe the gods and @es of tantra as
specialised aspects of ourselves — and, therefore, gf life itself.

Yet life has its dark and its light sides. Deat™Ngnd love, in the tEntrik
tradition, are two sides of the same coin. As ook to the sky, we can
see the Sun and Moon as symbols of male female, of Eiva and Eakti.
In the tantras, the Moon is often taken as bol of the Devl — whether
in its dark or its bright fortnight. Wh e wanes, her images and her

iconographyhllae_%ome nPrRQ{eSSi"el m k and15 some. But V\{hen“She
s, 0 Tt AL BT, VGG 5, S D Tt 3
high symbol, of; WWWVH@\SKH. om

Sir John Woodroffe (Arthur n), writing in the Garland of Letters,
says KEIl is the deity in her as withdrawing time into itself. “KEIl is
so called because She devo %Ia (Time) and then resumes Her own dark
formlessness.”® Woodro ys some have speculated that KEI was
originally the Goddess e Vindhya Hills, conquered by the Aryans. The
necklace of skulls vﬁ% makes up her image, he adds, are those of white
people.

Relying on t ts themselves, gives insight into the tEntrik idea of
KEIL. In the Ku Emall Tantra (KT), a nigama, Lord Eiva asks questions
answered by/Dewl, the goddessg. It is, probably, one of the oldest tantras,
according @ oodroffe, who published the Sanskrit text in his TEntrik
Texts seried

7 TripurE is a name of the goddess meaning three cities. These allude to her own triple nature as a ma iden
(BEIE) as a fecund woman (TripurE) and as a post-menstruating woman (TripurE Bhairavi).

8 Garland of Letters, page 235.

9 An Egama is a tantra in the form of a dialogue where Eakti asks the questions and Eiva gives the an swers.
A nigama is the other way round, with Eakti doing most of the talking.
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In eight short chapters, Devi expounds the essence of her worship,
sometimes in the most beautiful of language. But the uncanny side of Kaula
and KEIl worship is dwelt on in great detail, with references to siddhis —
magical powers — including a mysterious process where the tEntrik adept
leaves his body at night, apparently so he can engage in sexual intercourse
with Eaktis. Animal sacrifice also has a place in this tantra, including using
the bones of a dead black cat to make a magical powder.

The siddhis play a large part in the worship of the uncanny goddess
KEIl. The main tEntrik rites are called the six acts (EatkarmaMpaciWing,
subjugating, paralysing, obstructing, driving away, and d dealing. But
the KT includes others such as Parapurapravelana, th6\| the power of
reviving a corpse ; Anjana, an ointment which lets a aka see through
solid walls; Khadga which gives invulnerability to @sﬁ Khecarl, which
gives the power of flying and PEduka Siddhi, m sandals which take
you great distances, rather like seven league boots®

Certainly, the importance of having a suita akti forms the essence of
the instructions Devli gives to Eiva. D here takes the form of
Mahilamardini, more popularly known rgE, who destroyed the two
arch-demons Eumbha and Nilumbha in ic battle between the goddess
and the thr ong of dem ns. It was lime, egg%rdlng to legend, that

ti
umen CcO (5]
Dur create KE et oo LB o com
We Iearnv\yggrgltgf \RHW_%QLJQE@E rom the KEllkEpurEUa (KP),

an influential source. The Devl, VE, appeared as BhadrakEIll — identical
with MahilEmardinl — in ordergo3lay the demon MahilE. He had fallen into a
deep sleep on a mountain g@d a terrible dream in which BhadrakEll cut
asunder his head with her and drank his blood.

The demon started t rship BhadrakEll and when MahEmEyE appeared
to him again in a lat € to slaughter him again, he asked a boon of her.
Devl replied that hedsQuld have his boon, and he asked her for the favour
that he would n eave the service of her feet again. Devi replied that
his boon was d. “When you have been killed by me in the fight, O
demon Meggou shall never leave my feet, there is no doubt about it. In

every plac; ere worship of me takes place, there (will be worship) of
you; as regasds your body, O DEnava, it is to be worshipped and meditated
upon at the same time.” 1 For this reason, the image of Mahilamardini
always has her trampling the buffalo Mahila.

10 According to some it means the ability to enter another’s living body.
11 KElikEpurtUa, ch.62, 107-108.
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When She, the goddess, is dark, She is Devi KEIikE, an equally high
symbol of death and destruction. Throughout Her different manifestations
and phases, She remains the one true goddess, Eakti, energy itself. She is
symbolised by the yoni and the female cycle, which also shows waxing and
waning throughout the month. Her spouse, Eiva, is symbolised by the Sun,
by the phallus, by sperm, and as an emblem of consciousness without
attributes. According to the tEntrik phraseology “Only when Eiva is united
with Eakti has Eiva power to act. Otherwise he is a corpse (Eava).”

Another black deity of the Indian sub-continent has a cldSezconnection
with KEIl — K10Ua. According to the KElvilEsa Tantra (KaT)she was born
from the golden goddess Gaurl, who turned black after/% as hit by an

arrow from the Indian Cupid, KEma.
KEIl is Eakti, the great goddess, creating the thr@as: sattvas, rajas

and tamas'?. These principles are the substance of sh® whose play (lila) is
their modification. KEII is the first and foremo t\srlhe ten aspects of the
goddess. She is pure sattvas, pure spirit. %’

A skdhaka (male) or a sEdhvika (female) worship Devl in any of ten
forms for the fruition of desires. Her ajor forms are KEN, TErE,
Eodasi, Bhuvanelvarl, Bhairavl, Chinnanfastf, DhimEvatl, BagalE, MEtalgi

and Kamalﬁ.s'go a r%I%dnl}alka O'[0 hngt és ég I1<§1 the universe, as she
s both spawe&iimmiﬁ%a%%&;ﬁgw g form, has its own
dhyEna (megg@@qg),wmtgﬁi\(g% mrnantra (sound form) and skdhana
(actions).

MahEvidyE KEI is the pri
Knowledges (mahEvidyk).
forms are fearful. She desffo
KEN, certainly in theXleft hand tEntrik tradition*, requires sexual
intercourse as part o@orship. According to Sir John Woodroffe, in his
introduction to theJ&rpIrEdi Stotra (KS), for palus — those of a base
disposition — se Edhana at night is forbidden. “The Palu is still bound
by the pala (b of desire, etc., and he is, therefore, not adhikEri®, for
that which, /) _undertaken by the unfit, will only make these bonds

stronger.”Q

12 The three gunas in their various permutation create all the fabric of the universe, including the fi ve
elements, skin, blood, etc.

13 These aspects are known as the ten mahEvidyEs.

14 The term left hand path has been subject to much misunderstanding. According to the texts themselves , left
hand is that in which VEmE (woman and left) enters. The right hand path does not include the sexual
component.

15  This word here has the meaning of ready.

N
'Bal Devl who is the root of all the Great
hipped by sEdhakas and sEdhvikas, her outer
time, is time, and is the night of eternity.




The Magic of Kali 5

Verse 10 of the KS spells out the practice. “If by night, Thy devotee
unclothed, with dishevelled hair, recites whilst meditating on Thee, thy
mantra, when with his Eakti youthful, full-breasted, and heavy-hipped such
an one makes all powers subject to him and dwells on the earth ever a
seer.”

The KEI stdhana takes place on a Tuesday, at midnight, in the
cremation ground. Here, surrounded by jackals, owls and other uncanny
creatures of the night, the sEdhaka and his Uakti select a newly dead male
corpse, which should be, according to the texts, of a man —
preferably a king, a hero or a warrior. If he has recently q%in battle, so
much the better. Placing the corpse face downwards,/ﬂag wo draw the
KEllyantra on his back, offer each other food, wine a her good things,
and then commence the act of ritual sex. At the ¢ f intercourse, the
man offers his Eakti one of her public hairs smeargd With his semen and, if
she is menstruating, blood. &'

Woodroffe says that the worship of KEI i
forbidden by Eiva, quoting the influential uttara Tantra (NT) as his
source. “By the worship of KEII withou abhEva and VirabhEva the
worshipper suffers pain at every step a es to hell. If a man who is of
the PaUuphasilg g\éorg{r]\jgﬁi,!éECIL F})bgghp@ﬁatge the, Raurava Hell until the
time of fin 1304 !Qtﬂjress is now e€.magee@btinternet.com .. .

As to the pnatter. of 2, suitable JaRsr far the ‘sexual rites of KEIl, the NT

e palu mode is totally

suggests that when a stdhaka ready achieved success with his own
Uakti, he may then worship her woman. But Woodroffe claims this
other woman is the supremg ®ékli in the sEdhaka’s own body.

The cremation ground s 0ften interpreted as the place where all desires
are burnt away. Befor t&ﬁising kaivalya (liberation), the sEdhaka must
and conditionings which prevent this liberation.

nd (UmalEna) is also the supreme nEdi or channel
within the hu rganism -— the sulumn€®,  the royal road of
Kundalini*’. 0 stdhaka within the UmalEna yantra is Eakti, both
entwined in sexual embrace. She is the human form of KEII, as he is
the humaﬁg of Eiva'®. Both are forever united. The NT says (2, 27)
“The cremaén ground is of two kinds, O Devl, the pyre and the renowned
yoni. Eiva is the phallus, KulelEni! So MahEkEla said.”

The cremation

16 The central channel of bio-energy within the spine of a human being.

17 The Devl or goddess coiled up three and a half times at the base of the spine. When she unfolds and ~enters
the sulumnE, the bliss of this cosmic orgasm causes the universe to disappear.

18  The witness or observer. He is symbolised by an erect phallus.
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Questioned later by Erl Devl in the same tantra, Eiva says that the
vagina is DakUiUE herself, in the form of the three gunas, the essence of
Brahmé, Villu and Eiva'®. “When she has the semen of Eiva, she is
Eiva-Eakti.”

The KS comments on animal sacrifice. Verse 19 says that worshippers of
KEIl who sacrifice the flesh of cats, camels, sheep, buffaloes, goats and
men to her become accomplished. A commentary by a Kaula, VimalEnanda
SvEml, claims these animals represent the six enemies with the goat
representing lust, the buffalo anger, the cat greed, the sheep"d&!usion, the
camel envy. Man represents pride. However, according @Ztsth I sources,
only a king may perform sacrifice of a man. At the g«ﬁ{t emple of the
Devi at KamEkhyE in Assam?°, archaeological evidencesmeicates that in the
past kings did perform such sacrifices.

Who, then, is KEII? Devl gives her own descriptjon¥n the KC.

“l am Great Nature, consciousness, bliss, th&guintessence, devotedly
praised. Where | am, there are no Brahmg, k’éambhu or other devas,

nor is there creation, maintenance or dissol . Where | am, there is no
attachment, happiness, sadness, liberation ness, faith, atheism, guru or
disciple.

e i R L L oM and o
il and e iy o Iz gy, | ki, gving e 1o the
various things,, site: www shivashgki: om -,

“The five elements and the ,§~B09ams arise, while Brahma and the
other devas, the three worlds, -Bhuvah-Svatf® spontaneously come into
manifestation. ‘?

“By mutual differences 0f Fiva and Eakti, the (three) gunas originate. All
things, such as Brahm&gq{d so forth, are my parts, born from my being.
i N(ne various tantras, mantras and kulas manifest.
five fold universe, I, LalitE, become of the nature of
en, great nature, egoism, the five elements, sattvas,
ome manifested. This universe of parts appears and is

After withdrawing
nirvana. Once m

then dissolveQ_;
Q

19  These three forms represent the powers of creation, maintenance and destruction. They have their Eak ti
counterparts.

20  The site is renowned for Eakti worship because of a legend that VilUu once cut the body of Eakti int o 50
pieces with his discus. These parts represent the letters of the Sanskrit alphabet and are the sites of pithas or
sacred sites of Devl. The yoni of Eakti fell at this spot, making it the most sacred of all.

21 The great power of Eakti to delude all created things through Her play.

22 The li0gam is the phallus or emblem of Eiva. The allusion to the number 108 is to a cosmology in whi ch
breath is time. See my book Tantrik Astrology.

23 The three worlds.
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“O All-Knowing One, if I am known, what need is there for revealed
scriptures and sEdhana? If | am unknown, what use for pija and revealed
text? | am the essence of creation, manifested as woman, intoxicated with
sexual desire, in order to know you as guru, you with whom | am one.
Even given this, MahEdeva, my true nature still remains secret.”

Although of immense importance to the Kaula tradition, few of the texts
relating to this aspect of the goddess have made their way into print in the
West. Although conscious of shortcomings in this work, | hope that its
publication will help others to uncover more in the future. \
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1: THE CREMATION GROUND

the dead of night, on a suitable day of the waning MoQny" Here, her nature
becomes clear ar)d apparent. For an adept in the worstrify of KEII, the whole
world is a UmalEna (cremation ground), and Sgeg the true form of time,

KEIi’s paramount place of worship is in the cremation %régng\ preferably at

who by herself creates and destroys all, is persogi as the pyre.

There, after life, all mortals and their wjshes, dreams and reflections
come to their fruition, a pile of worthless s. Yet, as with most other
tEntrik symbolism, the meaning of this ¢ on pyre operates on multiple
levels. The pyre is also the yoni25 of theDevl, and the pile of ashes the
sperm left aﬁgm@umgi@@wfﬁw@éfm@um%@r, inwardly, the pyre
is the great ffivecattheendof iti ated) withinithercentrenof the spine,
generating greatsibliss/vbutsrat isafiertime, also burning up all internal
illusions during the bliss of reak .

Certainly, it is a dangerous tice to look on the face of death without
any fear. It requires heroigfg, o the sEdhana is the province of a viré’,
who dares to look int@ls three burning eyes and be consumed by her

all-devouring and pitil e.

Mere palus are rightened to face the death of egoism, whether
symbolised by the@ntel complex or their physical form2®

Some tantras into great detail about the nature of the corpse a
sEdhaka should@é for his sEdhana. The KaulBvalinirnaya says that it
should be wQ-pf’eserved, and the body of a healthy man who was young,

24 The usual days are the 8th and the 14th of the dark fortnight, held especially sacred to the goddess .

25 The female sexual organ, held by tEntrikas of the left hand path to be the most sacred and highest t hing.
See the Yoni Tantra.

26 When the universe ends, Hindus hold that everything in it is consumed by fire, preceding another new
creation and another new universe.

27 One of the three classifications of tEntrikas. The others are the Divya or divine disposition and th e Palu or
animal nature. The hero, or Vira, takes on the task of facing terrible things to reach liberation (K aivalya).

28 See diagram at the end of the book. Egoism is the distorted form of one of KEII’s three Eaktis — lcchE.
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brave and good looking. Preferably, he should have died in battle, but those
struck by lightning, drowned, or executed are also usable. A stdhaka
should never kill for his sEdhana!

This extract, from the tEntrik compendium Devirahasya, describes a
UmalEna pija for heroes and heroines.

EmalEna Worship

Erl Bhairava said: Devl, listen, | speak of the terrible ma in the
cremation ground. A sEdhaka becomes Bhairava®® using lhz\technique of
worship. &

Erl Devl said: Lord, because of my great devotion W’favourable to me!
This secret injunction of sEdhana in the cremation nd is unknown to
me. Now tell me of that which is renowned in aII@antras.

Erl Bhairava said: Devl, there are thirty t hundred million Eakti
Devis®® whose names are unknown, but | ki Il of them. Now | speak
of their prescribed worship in the cremati&und. SEdhakas who know

the UmalEnantype;cthey:will motybers cand1aressubject to Bhairava’s
curse. my email address is nov\%magee@btintemet.com

The thirtyethrée hiindred railligh! Devis are all situated in the place of
ghostssz. After going there, 'ds skdhana to become like the highest
Bhairava. \i\
There, O terrifying arﬂ\ reaming Devi, MahEkEla does cremation
sEdhana with jackals, $ powerful yaklas snakes, pilacas, vampires,

this become all powerful. )
In the Kali Yuga31, unless skdhana, éog and recitation of mantra are of

bhutas and pretas. Th great and powerful creator of obstacles reside

there too™.

The BhutabhaiQ:?? with their eight Devis move in the cardinal and
intermediate dirQlE s. Before them go the cruel bhutas, and before them
are the auspiciou 3 hairavas who destroy obstacles.

Q

29 A name of Eiva meaning the terrible or terrifying one. He wears skins and travels on the face of the planet
with a black dog as his vehicle.

30  Typical tantrik hyperbole, but meant to convey an innumerable number of goddesses.

31  The Kali Yuga is the last of a series of four periods of time. At the end of the Kali Yuga, the univ erse is
destroyed in the great fire at the end of time, to be created all over again.

32 The cremation ground.

33 The yaklas are broadly similar to fairies. Pilacas are flesh eaters. Bhutas are the ghosts of people . Pretas are
corpses.
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I speak now of their ritual injunction — the secret and the highest
quintessence. One should not reveal or give away this mighty sEdhana of
the cremation ground.

The eight Bhairavas wander in the cardinal and midpoints as Sun, Moon,
Mars, Mercury, Jupiter, Venus, Saturn and again the Sun. MahE Ugra is in
the east, Citraganda is in the north, Canda is in the north east, Bhasva is in
the north west, Lolakla is in the south east, Bhutela is in the south, Karala
is in the south west and Bhima is in the west. The Bhairavas with their
Bhutas wander eternally in the cremation ground, O MaheUEm\Qne should
collectively worship them, and should live in a cremation d, otherwise
one becomes poverty stricken and disordered of mind.

Erl Bhairava said: Now, Devl, | declare the order ovja in verses, the
giver of success in mantra. At the end of the night, % hita watch®*, the
skdhaka and his retinue should rise, and prepare™Mor sEdhana in the
cremation ground. Q‘

The vira should go to the place of the vir m the jaws of the night.
Devi PErvatl, | now declare the ritual i tion in that place. Those
wanting siddhi should conceal and not spe; this secret quintessence.

O thou flaming gaping mouth, fire of disSution at the end of time,

fn;sg\{jerlé&us [%ne in wh? n C](‘)ep?/rgldg R{Wlﬁolveéq %%natlon fire, be
mall address is no gee@btinternet.com

Erl Devlv\,g%dsngi should, &, m place e sublime Bhairavas and
5 f

Bhutas, cause of both curses an ings, in the directions?

Erl Bhairava said: This wo of the Bhuta Bhairavas is a great secret,
O Devl! | speak of it n@biecause of your devotion for me. Do not
mention it to bad people.

The Bhuta Maha Ug V/Tth the Sun moves in the east. Citraganda goes
in the north with the . Canda moves in the north east with Mars and
Bhasva Bhairava m with Mercury in the north west.

Lolaksa movegNip)the south east with Jupiter, Bhutelvara goes in the
south with Verfg~Karalakla moves in the south west with Saturn, and
Bhima goes /m_the west, once again with the Sun. Thus, MEheli, they
wander et@'

The dir n Bhairavas and their hosts of bhutas in the cremation
ground move clockwise in the bright fortnight and in a reverse direction in
the dark fortnight, Auspicious One!

34 Literally, the empty watch. The most dangerous time in the day, when favourable influences are compl etely
at their wane.
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Erl Devi said: MahEdeva, ocean of compassion, lord of stdhakas, lord of
the world! The best sEdhakas know the action of Bhima to be in the west.
MahE Ugra and Bhima sEdhana is in the dark and bright fortnights. Deva,
how should one dispose these two places of the Sun?

Erl Bhairava said: On the first day of the Moon on a Sunday, worship
MahE Ugra moving in the east. On the second day of a bright fortnight,
worship Bhima in the west. In a dark fortnight, worship the Bhutas in the
reverse direction. MahelEni, now | declare their secret essence. Do not
speak of it to another’s pupil, to the low, or to wicked beingﬂQahEkEla is
the T0i of this sEdhana mantra of the cremation ground. \Z\

UUUik is the metre for pronouncing it, and EmalEna @ £ is the Devl.
The renowned application is success in the four aims o kind®.

MahEkEla Bhairava is the T0i of this Erl EmalEna K;Eli%dhana mantra.
UUUika is the metre. Erl EmalEna KEIiKE is the De'\’/sElﬂ-.iD is the blja,

HIN is the Eakti and KriN is the kilaka. The apphidetion of the sEdhana
is dharma, artha, kama and moksa.

Hail to 10i MahEkEla Bhairava (head) Q
Hail to the metre UlUika (mouth)
Hail to the Devatf UmalEna KEIKE (hear:
i ija HriN I
Ha!I totmg gd%unrwern(ri]gvceo) yright @U.Magee 1995
Hail tormﬁeErﬂéti'l ‘é'd&téggq no €.magee@btinternet.com
Hail tovthe kilakavkKvlN<(féet)shigkti¥om

Hail to the application (all th
ON Kram heart, ON Kri

Fashion and purify a pIa&o sit. ON am meruprsta is the T0i of the seat
mantra. Sutala is the Kurma is the devatk. The application is the
purifying of the seat.

Prim, hail to eart at Devl, you uphold the world, you are supported
by Villu. Devl, Bedr me! Purify this seat!

ON kram to i hara Eakti, seated on a lotus.

etc. So the hand and limb nyEsa is done.

Hail to An

Hail to .
Hail @manala.
Clap the hands three times and say: “Begone, Bhutas!” Having done so,

show the Naraca MudrE. In this manner, purify the seat and purify the
elements.

35  Dharma — doing the appropriate thing; Artha — the accumulation of wealth; Kama — sexuality; Moksha
— liberation.
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ON HIN, drawing the light of KElikE along the path of sulumnt®,
taking her to the place of the absolute, and meditating on oneself there as
being dissolved in Sadaliva, one should dry up the man of sin in the left
side of the abdomen by reciting the air mantra YaN sixteen times. Burn
him by reciting the fire mantra RaN 64 times. Soak the ashes by reciting
the water mantra VaN 32 times. Bury him by reciting the earth mantra
LaN ten times. Meditate on oneself as being in the heart and install the
breath. Thus ends the purification of the elements.

ON Am HriN KriN YaN RaN LaN VaN saN EaN EaN HaR{_So!
HaNsah, let life be here!

Let my vital breaths be installed herein! All my senses, myseéch, my

mind, my eyes, my ears, my tongue, my nose, my VItaI s, come!
May happlness reS|de here forever! SvERE. In this way, Il breath.
Place the métikEs®” on the body and do handNand limb nyEsa as
prewously After domg s0, meditate in the north on a square pedestal.

Make a Erl Cakra®® on this, and worship usi uIe previously declared.
There, worship the nine planets. In the e &vorshlp Vatuka NEtha, and
then the Bhuta Bhairavas. 5

ORN MriN hail to Maha Ugra in the east® MriN, hail to Madalasa.

ON Eri N@%&%W@%W%FM&@HQ% to Citrini.

ON Haul\l chaitito: Bhasva in avestoc@NHatiNghailttocPrabha.

ON Laf¥ il to WWM&@&“IM%E% “éast. ON La, hail to Lola.

ON Bhaim, hail to Bhutela i south. ON Bhaim, hail to Bhutadhatri.

ON KriN, hail to Karala '&EPsouth west. ON KriN, hail to Karali.

ON HriN EriN hail to Béhua in the west. ON HriN EriK, hail to

Bhimarupa.
In this way worsh%hem according to their daily order, and using
scent, rice and flo — there in the cremation fire or |n the navayoni

yantrasg, meditate\ 0 them. After Worshlpplng the pltha place vessels
there. After do%vessel plja, worship Eiva and Eakti, along with their
attendant deities. Reciting the mantra, offer it to Devi and then read the
armour, the names, the hymn and so forth. Also give these things to
the Devl. sacrifice of a tenth part of this in the cremation ground,

36  The central channel within the spine of a human being, extending from the base to the fontanelle.

37 The 50, or according to some 52, letters of the alphabet. The vowels belong to Eakti, the consonants to
Eiva.

38 In this case, the yantra of KEIkE.

39  See yantra diagrams. \

40 The pedestal, upon which is placed the yantra of Devl.
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afterwards giving oblation to Vatuka NEtha*! etc., and also give oblation to
the Bhuta Bhairavas and the nine maidens.

On KEII

Erl Bhairava said: Now | speak of the supreme mantra of MahEkEl,
bestowing all poesy. Listen attentively, O MahelEni. She is the primordial
one, Prakiti, the beautiful woman, the primordial knower, with kalas, the
Fourth®, the ultimate mother, the boon giver, the desirable me lady of
heroes, the giver of success to sEdhakas. \?\

She, the primordial one, MahEprakiti, KEII, the true fériwof time, whose
great mantra of all mantras is the ocean of mantr W alone gives all
success to a sEdhaka who wants it. The destroyer o%iety, giving boons,
seated on a corpse, gives all desires, O Devi, and tes all marvels.

In this matter, purification of mind and det ation as to defects or
enmity in a mantra are unnecessary. In sEMna with this great mantra,
there are no restrictions as to time, nor d unar mansion or obstacles
caused by lunar mansions and so fortth? in MahEkEIl’s sEdhana is it
necessary to consider guru. A

Listen, \fararoha,ito:thesalbpoesyit ingemantes Two HriNs and two
HINs, follomerbyilthdeéemilﬁlsua@a lilecKElike)thent pronouncing the
previous bijaanantrasin'reVerse dider; putting in front of it ON and SvEhE
last, is the mantra of twen hree syllables, the ultimately beautiful
mantra®®, Using this king o@tras causes Eivoham®, there is no doubt

of it.
Bhairava is the T0i of mantra, UOUik is the metre, MahEKEI is the
Devl and HriN is th . HIN is the Eakti and its application is well

practice gives the r of attraction, and it causes palus to become viras.

I worship reatly beautiful one, with limbs the colour of
thunderclouds, who is naked and sits on the corpse of Eiva, who has three
eyes and eangs made of the bones of two young handsome boys, who is
garlanded@w skulls and flowers. In her lower left and upper right hands
she holds a man’s head and a sword, her other two hands bestowing boons

known. Vararohe@ to the meditation. Reciting it gives siddhi, its

41 The little brahmin, Eiva as a young boy.

42 A technical term of tantra. The three are the three qualitites of active, passive and reconciling. T he fourth,
the bindu in the centre of the triangle, is both beyond them and of them.

43 The root mantra of Erl Erl KEIiE.

44 The state in which an individual realises that she or he is one with Eiva.
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and banishing fear. Her hair is greatly dishevelled. Using this meditation,
worship and satisfy the Paramesvari.

Listen, beauteous one, to the GEyatrl™, 5 which gives all knowledge when
recited. Saying KElikEyai and vidmahe, then say UmalEnavasinyai dhimahi,
and then tanno ghore pracodayat. Devl, after reciting it twenty times, it is
the giver of all prosperlty Recite it 20,000 times to achieve success in its
preparation. Do homa® of a tenth part, oblation of a tenth part of that, and
abhiseka of a tenth part of that. Then feed BrthmalUas. Do everything
necessary within the stdhana, then dismiss Devl and throMe pot into
water.

I speak now of the great ritual which bestows both )ﬁ( isible and the
invisible. Mantras become successful using this ri hich is to be
performed in the first or third watch at night, and ar@gxess otherwise.

O Mahesvari, do vira sEdhana in a house, or elsewhtere on earth. Make a
small platform strewn with bunches of plantain &/Tas and place on this a

pot smeared with vermilion. In the pot place 0 shoots and wine made
of khadira blossoms, as well as asvattha a adari leaves. Also place in
the pot pearl, gold, silver, coral and crys d then strive to accomplish

vira sEdhana.
Draw a mEtlgE cakra placm%bthe RAd.0N 1o of 5'956‘ mantrin should put

it on a clotf, i Gk 555%95 . ma emhmw'th various
guent, n and the most attractive

substances, \;ggg Sho Ngue
sorts of food. Then, O Devl oﬁ% to the great goddess.

Have there a young and beayti glrl, adorned with v‘a[ious jewels. After
combing her hair, give heggz%ula and draw two HrINs on her breasts,
AN on or near her mou d draw two KIINs on either side of her yoni.
Drawmg her towards y %}7 her hair, caress her breasts and then place the
I|Oga into her yonj , O pure smiling one. Recite the mantra 1,000
times, O sweet facaQNQne. Dearest, one becomes accomplished by doing the
rite for a week. JEni, recite the mantra not in the manner written of in
books, but in h ni. This brings mantra siddhi, there is no doubt of it.

So, Devl, secret thing giving all desires has been declared to you.
One shoub t reveal it, one should never reveal it, MahelEni. O

45  There are four GEyatrls in this tradition, at dawn, midday, sunset and midnight. Each Devl and each Eiva
has her and his own GEyatrl. What follows is the one for Erl KEIikE, the translation of which runs: Let me
remember KEIiKE, let me meditate on she who dwells in the cremation ground, may that terrifying Dev
direct me.

46  Worship in a fire pit. In this tradition, the firepits may be of different shapes, depending on the application
— the best being that in the shape of a yoni.

47 Paan, betel nut wrapped in betel leaf and mixed with various fragrant substances.

48 The penis of the sEdhaka.
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Naganandini, at the risk of your life, never reveal it. It is the giver of all
siddhi. | cannot speak of the magnificence of this mantra! Had | ten
thousand million mouths and ten thousand million tongues, I could still not
speak of it, O Paramesvari.

It is the most secret thing in the three worlds, very hard to obtain, the
great pitha KEmaripa®, giving the fruit of all desires. MaheUEni, reciting in
this way gives endless fruit, if, by the power of good fortune one attains
this pitha.

O MahelEni, after reciting the mantra there, it gives less fruit.
Bhairavl, siddhi resides in that high place (described in) th,Lszant a, without

doubt. &
Brihadnilatantra %?‘

v
Q
&
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49 There are two of these, one found in every home, and the other the pitha in Assam, famous for the wo rship
of KEII and, according to legend, the place where the yoni of Devi fell to earth.



2: SEXUALITY

Death and sexuality are recurrent KEII themes, and to thif(;%\her plja uses
substances, such as menstrual blood, bones, corpse ?fd ashes as ritual
accessories.

KEI suspends all rules, all beliefs, all dogma_tnd ‘all strictures. In the
KaulEvalinirnaya (K), a digest of Kaula works, §if¥ohn Woodroffe says in
his introduction: “...there is an attack againstgytfodox rigours; thus beef is
forbidden yet people do not realise that Wﬁlhey drink the milk of the
cow they drink her blood; referring to tm_ that widows should not eat
anything which has come in contact witfish or any kind of animal food,
it is said thatstbgcwaf@mlgecwwt(@gimg@efuuggf fish before it came
from the tamkyemriverddress is no €.magee@btinternet.com

“The text/qjoesiconyitov sayv the¥erare people who regard semen and
menstrual fluid with disgust, forget that the body by which they
hope to attain Liberation i:@posed of these two forms of matter...It
further says that there is son for man’s disgust for excreta or urine,
for these are nothing but and drink which has undergone some change
and contains living ¢ es and the Brahman substance is not absent

therefrom.
“The purity thiﬁn ought to cultivate is that of the mind. All things
are pure. It is o entality which is evil.” (KaulEvall, pp19-20).

The KP ch62X19-25, describes the way of worshipping KEIKE on the
tenth day i “last quarter of Eravala®”: “People should be engaged in
amorous ith single women, young girls, courtesans and dancers,
amidst the Ysounds of horns and instruments, and with drums and
kettle-drums, with flags and various sorts of cloths covered with a
miscellany of parched gran and flowers; by throwing dust and mud; with

50  The 22nd of the 27 asterisms of Hindu astrology. Each of these 27 is divided into four padas, making 108
in all. One of the honorific titles of KEIl is Erl Erl KElikE 108, representing the full circle of t ime and
breath. See Tantrik Astrology .
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auspicious ceremonies for fun; by mentioning the female and male organs,
with songs on the male and female organs, and with words for the female
and male organs, until they have enough of it.”o!

Sanctifying a Eakti

Erl Bhairava said: Devell, now listen to the highest purification of Eaktis.
With this oral doctrine, a man can become absorbed in supreme Eakti.
Sexual intercourse with those not initiated in Kaula bringsJack of siddhi.
| speak of the oral doctrine now for those having sexual /@T}ourse of that
kind.
Erl Devl said: Deva, how should a Kulina wanting iccess in Kulacara
sEdhana worship a young Kula maiden? é
Eri Bhairava said: A Kaulika should certainly prify woman and wine, in
case of lack of success. Otherwise, CaUdikE b es cruel. By lustration,
pronunciation of a mantra becomes fortunatg;)a® the time of lovemaking
and when initiating a young maiden, O @Uﬁni. With great efforts, a
wise person should ritually purify a maid ng wine, semen or water.

In sexual union, ritually lustrate the woman, who can be a caldE®, an
uninitiated gird, cone’s awife; @nother's Mer@maiden who is young and
wanton 3, my email address is no €.magee@btinternet.com

Eri Devi'saids Sublitie Jore
how should a Kulayogin purify
Erl Bhairava said: A lord 0
should bow, and while

ioPgods, adept in the art of the Kaulas,
ung Kula woman?

la, on seeing a young Kula-born woman
mental worship, at the same time utter a

mantra.

Whether she is a g@thful and wanton, whether mature or beautiful,
whether contemptiblg)rivery wicked, one should bow and should meditate.
Do not exhibit vi@, derision, deceit or coldness to them, or there is no

success.

Women are %Tne, women are life, women are jewels. One should
always be ei@-amongst hosts of women or with one’s own woman. When
she is on reast of a sEdhaka in sexual intercourse, then speedily she
becomes like"the cow of plenty.

51 A chaos day. The habit persists in KilUa festivals, such as Holi, although the original licentiousne ss has
been suppressed by Brahminical and European strictures.

52 The lowest type of untouchable, elevated in the tantrik tradition to the highest status.

53 There is, however, a tEntrik belief that the real goddess is within the body of a worshipper, so tha t sexual
contact with any other woman — including a Eakti or a partner — is a form of adultery. That, however , in
the context of other elements of the worship of KEIkE seems like an apology.
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Through this method, a person knows dharma and is not bereft of
dharma®. Afterwards, he becomes dissolved in the highest tattva of
supremely slender women.

Actress, Kapaliki, whore, washer girl, barber’s wife, Brahmini, Sudra’s
daughter, cowherd’s daughter and the daughter of a garland maker are the
nine maidens®®. One should purify these.

O Devl, the Kaulika should worship according to the methods | outline.
In the mantra for purifying a Eakti, the ¢0i is SadEliva. The metre is
Trstubh and the Devl is ParEmbikE. Isani, AiN is the seed and™Nsauh is the
Eakti. KIIN is the kilaka. O Devl, the binding of the directjglts.is' Phal. The
application is achievement of success in the enjoyment of\t four aims of

human existence, O MEhe(vari®®.
On a great night57, a Kaulika should gather to@eight or nine or

eleven maidens and Bhairavas, O Kaulikesvari.

The best kind of Kaulika should worship nﬁ&a‘urify them using nine
mantras. At first, a sEdhaka should sprinkle a a?u"rify a handful of rushes.
He should purify the elements and do narpana. After making a

resolution with regard to the mantra, he g do Muni NyEsa. He should
do hand and limb nyEsa, etc., and th ace on his body the MEtTkE
letters. He should do worshi p??ig‘ﬂ? g‘lgtgg and. then worship the Erl
Cakra. my email address is no €.magee@btinternet.com

He should purify: the, deva, wing, I undagola™ and the other sorts of
menstrual blood. Vira sEdhana, )WQish is sexual intercourse with a beautiful

heroine, is hard to get, even fi
Devl, he should worship
seat his Eakti on his left

gods.
arambika according to the rules. He should
orship her accordingly.

ngle, O Paramesvari. Lastly, tracing Brahma’s
omplete the Navayoni cakra, using vermilion™.

55 i ns are also synonymous with the nine goddesses who preside over the mandalas of the

56  The four aifis being dharma, artha, kama and moksha — duty, acquisition of wealth, sexuality and
liberation.

57  The 8th or the 14th day of the waning moon.

58  According to the Matrikabheda Tantra, Cap V, 28-33, the different types of menstrual blood are
Svayambhu — the first flower appearing in a woman; Kunda, which is menstrual blood flowing from the
daughter of an adulterous liaison; Gola, menses from the daughter of a widow; Svapuspa, the menstrua |
blood from the first period after a virgin is deflowered; Vajra, the blood from the breaking of the hymen;
and Sarva Kala Udvhava, the blood which comes from a partner every month. Shri Matrika Bheda Tantra,
translated by Michael Magee, published in a pirated edition by the Indological Book House, Varanasi, 1989.
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Worship the actress first and the flower maiden last in the various lucky
cakras.

A Kaulika should gather all these maidens together, drawing a yantra in
front of them and worshipping them. On the left of a Bhairava, seat his
beloved maiden girl, together in the Erl Cakra, all with dishevelled hair,
wanton, adorned with every kind of jewel, decorated with every kind of
fine garment, young, passionate, proud, with blissful pure hearts and of
bedazzling beauty.

One should purify the amrta with a pure mantra, and t pronounce
AIN KIIN Sauh Tripurfyai Namah, then uttering Make! e 'this Eakti
pure. Then say Make! Make this Eakti mine! HriN. Dﬁa@'i, lustrate the

Kamini using this mantra.
One should lustrate and then do nyEsa on the bo@e Kumari, doing

the placing of the five forms of the God of Love’s arows, O Devl formed
22 60
from MEtTKES®, \&-

Space accordingly AiN and AiN on the &Tand forehead, KIIN on
the shoulders, BIIN on the heart, and Sau\{n the yoni region, Dearest
One! [These are] the all agitating arrow, Il moistening arrow, the all
attracting arrow, the all deluding arrow the all subjugating arrow, the
five sugarcane rrows®?. When placi shg gwe arrow MudrE five
. | ?his gocum Sﬁf COpiH E}% Bee 1\69 hich |
times. In the, region 5’3 fs/lTho nﬂsi E QIR RIS pvhich | now
delineate. web site: www.shivashgkti.¥om

ORI Sah ARl KIIN Sauh NatinlNiV&! Give me great success! SvEhE.
This is the mantra of the betqved young actress.

KriK HIN HriN AN KJgNSapalini, emit! Emit effusion! SvEhE. Devi,
this Kapaliki mantra is_the“subduer of the God of Love.

ON Hsaum ViR VIRWN ViN ViR, O whore! O milk of love! Emit,
emit effusion! SvE Is whore purifying mantra is beloved of all
Kaulikas.

ON AiN KIIN@I EriN HriN, O washer-girl, give me great success!
Phal SVEhE.Q_I- antra purifying a washer-girl is the subduer of the

Kula maide

ON ON¢OBLHsauh, O barber-girl! Pha) Pha0 Pha) SvEhE. The
purificasd®™ mantra of the barber-girl is the giver of great good fortune.
ON LAWON HriN RaN, O Brahmini, expounder of Veda, always

liberate! Liberate semen! Give! Give me success! Pha) SVEhE. This
mantra for purifying a Brahmini is the giver of great success.

59  See yantras. . . .
60 In this case, the different flowery mantras AiN, KIIN, BITN, Sauh.
61  Held in one of the hands of Erl Erl MahEtripurasundarl.
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ON EriN EriN ON, O Sudra girl, fond of loving! Stop semen! Give,
give me siddhi! SvEhE. This purifying mantra of a Sudra maiden is the
bewilderer of the Kamini.

ON HraN GlauN, O cow-girl, moisten! Moisten my siddhi staff! SvEhE.
This is the great mantra for purifying a cow girl.

ON ON DhraN, O flower-girl, make! Make love to me! Phal SvEhE.
This is Malini’s mantra, Dearest One.

So | have declared the purification mantra for each in turn. A Kaulika
should recite these, making a garland in the yonis of the maidens. He
should recite the mantra three times in the Eakti’s right Nd should
utter the root mantra thrice. O Devesi, whether initiated/gminitiated, he
should still do this. The vira should worship an initiated purified Eakti,
O giver of all success!

He should worship Eiva and recite the mantra O%aﬂ Namah Eivaya
Svayambhuvam62 and pay homage to the lingam, fAfter reciting this, say it
in front of [each] lingam, showing the Tunda M&

The vira’s blissful body and the charming gyl ibated by bliss should, by
means of sexual intercourse, offer libation @ assembly of the Erl Cakra.
Recite the king of mantras. Q_

ON, in the sacrifical fire of my own baing® offer dharma and adharma,
by the ladlejof-mindnvia ﬂ@par@mf&@wrigél@e -eterpal action of the
senses, SYENE, il address is no €.magee@btinternet.com

Then reciteb thes: rootwmantrangkh&cmantrin should copulate and gains
success in the mantra. At the f loving intercourse, he should recite
the mantra and then should sai{ifs:

ON. | offer in fire, the eme cause of bliss, that bright thing from
the agitated ladle whicig~is.dharma, adharma and the entire kala of love,

with both hands, SVERE)
O PErvatl, using mantra, a stdhaka should offer it. He should

lustrate the Devl imYke Erl Cakra, and becomes successful by doing so.
Then he shouldqgnip and libate the charming girl, both having praised
and bowed to ondanother.

Using the hara MudrE, a mantrin should lustrate the Eaktis and Viras
there pres% 0 ends this supreme celestial purification of a Eakti. Told
because of affection for you, it should be concealed by sincere seekers.

Devirahasya

62 ON HraK hail to the self-arising Eiva!
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3: MANTRAS
~

Mantra, the sound form of a tEntrik deity, is integral to sﬁhana. But before
a practitioner can begin to use a mantra for its pur. @— be it simple
devotion, acts of magic or for other purposes — tl t or basic mantra

must be brought to life.
For these reasons, the tantras of KEII p ibe a preparatory rite

(puralcaralUa, see below), which has the eth f infusing the life of a

devotee into a mantra @k

Given the peculiarly left hand emphasj Ell and her tantras, it’s not
surprising to find that there are alternativ8, methods to simply reciting her
mantra 10,000 timesduring the course(@fd day’? 1995

Her seednprnbljaamantrais+o e-rrahas@airrecognisable meaning,
although  variouste tEntrikshdefinigionsorare  forced on it by different
commentators. For example, Si Woodroffe in his Garland of Letters
translates a verse from the \/alag€ Tantra saying Ka is KEII, Ra is BrahmE,
is MahEmEyE, NEda is the ggother of the universe, and the bindu means the
dispeller of sorrow. This y goes any distance to explaining why these
blja mantras of the di t tEntrik devatEs have their particular forms. For
breaks HrIN down |nto its components — but the
the meaning of Prakiti®*
#vism — which delves deeply into the whole topic —
<{to provide any coherent rationale behind the blja mantras.
Nor does@s 22 letter mantra V|dyE have any particular structure to it
apart fro hmic pattern. And KEIT devotees would have it no other
way. They Sy that the 10i who first sounded the mantra gave birth to it,
and that’s good enough for them. It represents KEIKE in sound form, in her

63 The left hand method has the Eiva and the Eakti united in sexual intercourse, during the course of w hich
both recite the appropriate mantras.
64  The goddess as nature.
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entirety, and should not be expected to have any meaning beyond what it is
in itself.

It is possible in very broad terms to say that any Devl with a root
mantra including bljas such as HriN, HIN, and Phal must be alluring,
powerful and forblddlng On the other hand, Devls W|th mantras including
EriN and KIIN are beneficent and sexually- -oriented®

Erl VimalEnanda EvEmi, who provides an |ntroduct|on and a commentary
to Woodroffe’s Hymn to KEI, goes too far in his correlations between
KriN, Ki0Ua, and Christ. But there are connections betweg KTUUa and
KEIl. The Kaulkvallnirnayatantra says that worshipping TErE and
Unmukhl in the Kali Yuga is especially bene)‘c\ g Whlle the
ErimadbhEgavata — according to Woodroffe — sa at while VilUu
incarnated in other colours in previous Yugas, in th@i&‘ Yuga he takes a
black form. See the illustration of KilUa as KEII, ag am™example of this.

The subsidiary KEI mantras — many of Whik? pear in this chapter —

a

are generally variations of KEII’s 22 syllable r ntra.

It’s worth explaining here the gloss accompanies many such
tEntrik mantras. Each mantra, to be anytkipl other than lifeless sound,
needs to have been seen by a IUi. It mu 0 ha\{e an a’pplication, a metre
for pronouq%mgj 'tdu%legﬂt?ssctggy% i m, a bpg%a Eakti and a peg or

llaka. email address is no agee btinternet.com

These Ias;,ggrgp%eng@\gvg;@m%% and the inner view of the adepts
S

seems to be that the blja or pregnates the Eakti, while the peg is
that which holds them to;zk . Unless a mantra has all of these

components, it isn’t a mangga{t hasn’t been conceived, born, or seen by a
Mi. The metre is strai@vward enough — Sanskrit has a strongly
developed verse structure Xnuch as Greek had lambic pentameters and other
verse forms. é

Q
Q?Preparation of mantra

Devi, now Clare the preparatory sEdhana (puralcaraUa) which gives

siddhi to‘a@ntra
As a jlva Is weak, and not capable of all acts, he should do this. Without
the preparatory actions, no mantra gives siddhi, this is for sure.

65  The root of these distinctions is found in the waxing and waning of the Moon, itself a synonym for a Eakti.
The dark fortnight commences with the menstruation of a woman, and midway through her cycle, the bri ght
fortnight commences.
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Mahelvari, recite the mantra 15,000 or 10,000 times but never less than
this. Under a fig tree, in the wilderness, in the cremation ground, in a
deserted place, or at a crossroads, at midnight or at midday, do this
puralcaraUa.

After firstly meditating on one’s own guru, do the preparatory actions on
a good day, in a lucky naklatra® and in a good muhurta.

The wise person should offer to his guru and after bathing should
worship Devl, drawing a square from north east to north east.

MahEdevl, anointing it with vermilion and the eight sca\s, draw a
bindu, a triangle and a hexagon surrounded by a circle. \{\

Around this, draw an eight petalled lotus, surrounding(kh with a circle
and a beautiful bhupuram. O mountain born one, th'v-i»s the yantra for

puralcaraUa. ﬁ

This is common to all, and all sEdhakas should worship thus. In the east,
south east, south, south west, west, north west hgfh and north east write
the bljas la, ra, ya, ksa, bhra, ya, sa, and h orship these in the earth
mandala with various things. Q

O Devl, worship BrEhml, VailUav, dri, KaumErl, Narasimhika,
VErEhT and Candika ® in the flower.

Seekers aqfltgr dgrgtﬂqsﬂ%ldc (JOIB.‘ﬁe h
petals, going, anff-clockwise. PEr

ith etheqié .hairavas, in the eight

KUBIKE, Durgt, CEmuE, NilateriU
and Katyayani,should, be wershigpethn, the hexagon. Ganga, Yamuna and
Sarasvati should be worshipped triangle.

The wished-for devatE sho e worshipped in the bindu with her Eiva
using the root mantra and ‘e&:ent, arghya ® flowers, incense and flame.

O Mahelvari, place in ébindu the yantra of one’s own wished for Devi.
On an altar, in the four digg¢tions, the mantrin should place four pots.

Devi, for as long skdhaka recites the root mantra, he should also
ing in the south east, south west, north, west and

Devesi, usin root mantra, do plja to Ganesa, Bharati, DurgE and

Ksetrapala i pots. i
Facing ~do puraUcaraUa. The wise person, after first worshipping the

cakra, shouts/then do recitation.

66  The 27 asterisms of Hindu astrology. They are classified as being heavenly, mortal and demonic.
67  The enclosing square of a yantra.

68  The Bhairavis, or terrifying aspects of Devl.

69  Honey offering.



26 Inner Secrets of a Tantrik Goddess

For a mantra to become successful, reject lassitude, fraud or fickleness.
Becoming a brahmacari’®, the mantrin should meditate on Devi, the giver
of boons.

The subjugator should recite the mantra 10,000 times controlledly.
MahEdevi, then the lord of sacrifice becomes successful.

The mantrin, after reciting the king of mantras, should sacrifice to the
Devl with a tenth part, should oblate with a tenth part and should sprinkle
with a tenth part. Also offer with a tenth part, then the mantra becomes
successful, for sure. One may accomplish the preparatory’as&ons using
other methods.

O Eive, the mantrin should bring a parastri, a baﬁ\ syama or a
madanatura’® and should worship her according to the red rule.

Naked, dishevelled of hair, with madhu wine t&eﬁ thing, embrace
the Eakti, with her breasts against you, the while(reciting the root mantra
according to injunction. \k'

Reciting the mantra 10,000 times, with h and oblation of a tenth
part, the mantra becomes successful — thi hard to achieve even for
gods.
One may do puralcarala by another n@md Startl on the festival day

of the birth Rf a,son, in he I ing. in. ra0m of thel§ '55 the mantrin should

recite the rqgt Qp]qg fao@@scn e%@ﬂ%ﬂgem%@antra using
a tenth part @pgﬁ@ﬂ@g@v

Puralcarala may be done agsiher way. On the first day73, on a pure
corpse, the sEdhaka should re X.

Controlled of thought, ?%ay and by night, the hero, having acted
according to rule, may ‘palish® the mantra on the eleventh day.

Actions, mind, speeck nd mantra become like the wish fulfilling tree.
The puralcaralla may £f&done in another way.

Recite from daw{{o sunset. After reciting for this period, free from
cares, the mantrg mes the wish fulfilling tree.

There is an way to do puralcarala. Mahelvari, recite the mantra
during a %ﬁdipse. After reciting, and doing homa and so forth, the

mantra be s successful, most certainly. There is another way to do
puraUcarauay

70  Someone who pursues the path of Brahma, and not necessarily someone who is chaste.

71 The first is a prostitute, the second is a dusky maiden who resembles a beautiful KEII and the last is a girl
spontaneously given to sexual acts.

72 Thatis, in a place where a child born of a Kula is about to be born.

73 Of the dark fortnight of the Moon.
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Devesi, recite the root mantra during a lunar eclipse, according to rule.
Perfecting it with a tenth part, the mantra becomes the wish fulfilling one
instantly.

This, for mantras, is the core of the quintessence, the most supreme. Do
not speak of it. Isani, it is secret, to be concealed by seekers after truth.

Devirahasya

Mantras of KElikE \2\\

King of mantras: KriN KriN KriN HIN HIN HrIN HmDakUine KElike
KriN KriR KN HIN HIK HiN HriN SvEhE. ?‘
KEIl GEyatrl: KElikEyai vidmahe UmaUEnavasinyai%mahi tanno ghore
pracodayat.

KElikE’s Kulluka: KriN HTN StriN HriN Phad.

KEIikE’s Pitha mantra: AiN HriN ErN AiK| %ai Apartyai ParEparEyai
ViruparEyai Hsauh SadEliva MahEpretapadmasqhaya Namah.

KEIikE  Door  Protectors: SiNha@amukhi, MTgamelamukhl,
GajavEjimukhl, Bidalamukhi, Krosramukhl, Hrsvadirghamukhl,
Lambodaramu&(hbddrﬁsmajiangtﬁyﬁgkhi@alﬁa}aﬁghaQ%nbof)fl, Pralambolti.
MahEkEla mantean QNOHERs MahEkélaYsrasidecprasidetHriN.ddriN SVEhE.
Jalagrahanavr’ﬁmmﬁﬂvvaj‘rbd@% NPhal SvERE.

Two mantras for washing the > ON HriN SvEhE. ON HriIN suvisuddha
dharmagatri sarvapapani sal sa vikalpanapanaya HIN Pha) SvERE.
Sprinkling the earth: ON rak@ aksa HIN Phal SvEhE.

Clearing obstacles: ON s ighna utsaraya HIN Phal SvEhE.

Encircling space: Om paYilYa vajra bhume HTN Pha) SvEhE.

Seat mantra: Ah sur ajrarekhe HIN Pha) SVERE.

Base of the seat m&: ON HriN adhara Eakti kamalasanaya Namah.
Placing the flow satabhiseke satabhiseke HIN Pha) SvEhE.

Flower mantra: S N puspa keturajarhate sataye samyak samridaya puspe
puspe maha supuspe puspa sambhave puspa chayavakirne HIN Phal
SvEhE, &E

Purifying harids, mouth and mind: ON AN HTN Pha) SvEhE.

Protecting the self: Raksa raksa HIN Pha) SvEhE.

Kula gurus: PrahlEdEnanda NEtha, SanakEnanda NEtha, KuméErEnanda
NEtha, Vasisttnanda NEtha, KrodhEnanda NEtha, SukhEnanda NEtha,
DhyEnEnanda NEtha, BodhEnananda NEtha, Kalananda NEtha.

Line of gurus: Eriguru, his guru, his guru’s guru, his guru’s guru’s guru.
Divyaugha line of gurus: MahEdevl, MahEdeva, TripurEbhairava.
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Sampradaya gurus: Vimala, Kusala, Bhimasena, Sukrakara, Mina, Goraksa,
Bhaumadeva, Prajapati, Muladeva, Rantideva, Vighnesavarahutasana,
Santosa, Samayanda.

Pitha Eaktis of KEIikE: lccha, Jnana, Kriya, Kamini, Kamadayini, Rati,
Ratipriyananda, Manonmani.

Single syllable vidyE: KriN.

Triple syllable vidyE: KriN KriN KriN or KriN HIN HriR.

Six syllable vidyE: KriN KriN HIN HIN HIN HriN or AN HIN HriN
HIN HIN Pha) SVEhE. ~N

Ten syllable vidyE: KriN Dakline KElike KriN SvERE or QZQ FIriN KriN
Dakline HIN HriN SvEhE. &

Heart of KEIikE: ON HriN KriN SvEhE.

Fourteen syllable vidyE: ON HIN HriN Dakline KriN HIN HriN

SVEhE.

Twenty one syllable vidyE: ON HrIN HrIN HI'N&?I'N KriN KN KriN
Dakline KElike KriN KriN HIN HIN HrIN
Twenty three syIIabIe V|dyE ON HriN HrI
Dakline KElike KriN KriN KriN HIN HI,
Twenty syllable V|dyE HrIN HriN HIN KriN KrIN Dakline KElike
KriN KriN L(I’Ilal HIN:E_‘I'N HriN M@? ce 1995

Six Sy”ablen\('dt,yrgr ﬁgﬁ Eﬁq&jﬁ rﬁv‘gge@btmtemet.com

Three syllalw%ygjyg Nom

Five syllable vidyE: KriN KrINj§MSVEhE

Eight syllable vidyE: KriN HIN BrIN KriN HIN HriN SvEhE.

Eleven syllable vidyE: A| mah KriN KriN KElikEyai SvEhE or KriN
HIN HriN Dakline KEli

Ten syllable vidyE: Kr N HrIN Dakline KElike Phal.

Twenty syllable vidy} ‘%N KriN HIN HIN HriN HriN Dakline KElike
KriN KriN HIN HEN(HIAN HriR SvEhE.

Three syllable vigyé KriN SvEhE.

Five syllable vidyE~KriN HIN HriN SvEhE,

Eight syllableryidyE: KriN KriN KElikEyai SVERE.

Nine syllateNidyE: KriN Dakline KElike SvEhE.

Sixteen sylble vidyE: KriN KriN KriN HIN HIN HriN HriN KriN KriN
KriN HTN HTN HriN HriN SvEhE.

Eleven syllable vidyE: Namah AiN KriN KriN KElikEyai SVERE.

Nine syllable vidyE: Namah ON ON KroN KroN Pha) SvEhE.

Six syllable vidyE: KriN KriN KriN Pha0 SvEhE.

Eight syllable vidyE: KriN KriN KriN KriN KriN KriN SvEhE.

Fourteen syllable vidyE: KN KriN HIN HIN HriN HrN KrN KriK
HIN HIN HriN HrIN SvEhE.
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Ten syllable vidyE: KriN HIN HriN Dakline KElike Phal.

Eight syllable vidyE: KriN HTN HrIN KriN HIN HriN SvEhE.

Twenty syllable vidyE: KriN KriN HIN HIN HriK HriN KriN KN KriN
HIN HIN HriN HiN KriN HraN HraNl HAR HriN SvEhE.

Fifteen syllable vidyE: Namah AN KroN AN KroN Phal SvEhE KElikElike
HIN.

Three syllable vidyE: HriN HIN Phal.

Five syllables for subjugation: HIN HrIN HrIN KriN KriN.

Used in attraction: HIN HrIN KriN [root mantra] HIN H ‘INTGEN

Used in attraction: HIN HriN KriN Dakline KElike & HIN Hr
KriN.

GuhyEkElike: KriN KriN KriN HIN HIN HriN H @’\ EkElike KrIN
KrIN KrIN HIN HIN HrIN HrIN SvEhE. %
GuhyEKElikE: KN HIN HriN GuhyEkElike HTN ; H

Zz

rIN HriN SvEhE.
GuhyEKEIiKE fourteen syllable vidyE: KriN HT N GuhyEkElike HIN
HIN HriN HriN SvEhE.

DakUiUE KEIikE fifteen syllables: KriN Krl QrIN HIN HIN HriN HriN
Dakline KElike SvEhE. 5

GuhyEkEIlkE nine syllable V|dyE KrIN kEIlke KrIN SVERE.

DakUiUE KEllkEC}en S Ie VI line e KriN SvEhE. .
sixteen syll; duis' [ Dakling, KEfike, HIY, HIN HrR
HriN SVEhENeb S|te www.shivashgkti.¥om . .

DakliUE KEIikE animal sac mantra: AiIN HrIN come, come

Paramesani, mother of the wi glvmg birth to the world, take, take my
animal SGNICI’IfI’CS! G‘I\ie, gl&e success! Cau§e gnemles to wane, make
make! ON HIN HrIN P obeisance to KEIikE Pha0 SvEhE.
GuhyEKEIKE animal sa %: HIN Namah come, come O GuhyEKEIiKE!
Take, take! Destroy%enemies! Destroy my enemies! Chew, chew!
Overpower, over@! Cut, cut! Give siddhi, give siddhi! HIN HIN
SvEhE,

Seat mantra of@'uhyEkElikE: ON HIN to the great corpse of SadEliva
which is the geat of GuhyEkEIll, HTN Namah.

BhadrakEI&&a: Haum KEII MahEkEIll Kini Kini Pha) SvEhE.
BhadrakElwantra: KriN KriN KrN HIN HIN HriN HrIN BhadrEkElyai
KriN KriR KN HIN HIK HAN HriN SvEhE.

EmalEnakali mantra vidyE: KriN KriN KriN HIN HIN HriN HriN
EmalEna KElike KriN KriN KriN HIN HTN HriN HrIN SvEhE,

MahEKEN mantra: KN KriK KriR HTN HIN HrIN HriN MahEkEl KrilN
KriN KriK HIN HIRN HriN HriN SvEhE.

MahEKEN mantra: ON ksrem ksrem krem krem, eat the beast! Phal SvERE.
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MahEKEIl mantra: Gridhrakarni 2 Virupaksi 2 Lambastani 2 Mahodari 2
Utpadaya 2 HTN Pha) SvEhE.

EmalEna KEIi mantra; AiN HriN EriN KIIN KElike KIIN EriN HriN AiN.
KEIIKE’s 1,000 syllable mantra: ON ON ON ON ON ON ON ON ON ON
oN oN oN oN oN oN oN oN o§| oN oN oN oN oN oN oN oN

@
I —

g

@
KriN KriN KriN KriN KriR KN KN KAN KAN KA K
KriN KriN KriN KriN KriR KriN KriN KN KR KA Kri
KriN KriN KN KriN KN KAN KriR KAR KAN (33) \'
HIN HIN HIN HIN HIN HIN HIN HIN HIN HINQI»N INH

oN oN oN oN oN oN oN oN ON
Kr

Zl Zz
e
z

HAN HAN HriN HAN HriN HrAN HriIN HAR H rIN HriN HriN
HrAN HrAN HriN HrAN HAN HAN HAN HiN H&E» fN HriN HriN
HrAN HrAN HriN HrAN HAN HAN HAN HiN HriN HrN HriN
HrN HAN HrIR HAN HAR HAN HR Hrlm%’ﬂ HrIN HriN HrIR
HriN HriN HriN HriN HriN (54)

HIN HIN HIN HIN HIN HIN HIN
HIN HIN HIN HIN HIN HIN HIN
HIN HIN HIN HIN HIN HIN (32)

HsguN It-|sau Hsa sau auN HsauN HsauN
HsauN Hsa QH d g%;ﬁ% @H MJ#HUN Hsaul}l
HsauN Hsawglolg%uw\,\kj;gwa HsauN Hsau HsauN HsauN
HsauN HsauN HsauN HsauN HsauN HsauN HsauN HsauN HsauN
HsauN HsauN HsauN Hsaul uN HsauN HsauN HsauN HsauN HsauN
HsauN HsauN HsauN Hsa saulN HsauN HsauN HsauN HsauN HsauN
HsauN HsauN HsauN Hsdul HsauN HsauN HsauN HsauN HsauN HsauN
HsauN HsauN HsauN N HsauN HsauN HsauN HsauN HsauN HsauN
HsauN HsauN HsaufNSRGauN HsauN HsauN HsauN HsauN HsauN HsauN
HsauN HsauN Hsas{N{HsauN HsauN HsauN HsauN HsauN HsauN HsauN
HsauN HsauN HsauN HsauN (104)

AN AN AN AN AN AN AN AR AN AR AR AN AN
AN AIN AR AIN AN AIN AN AR AIN AR AR AN AIRE AR
AN AN @?ﬂ AN AN AN AIN AN AR AN AN AR (41)

HrAN HWY HiN HAN HiN HAN HAN HAR HAIN HAN HAIR HAN
HriN HriN HriN HriN HriN HiN HriN HriN HiN HAIN HAN HAN
HriN HriN HrN HriN HriN HiN HiN HriN HAN HAIN HAN HAN
HriN HriN HriN HAR HAN (41)

SmalEna  KElikEyai ~ GhorarlpEyai  EavEsanEyai  Abhayakhadga
MuUadhErinyai DakliUakElike MuUamali Caturbhujau NEgayajOopavite

KON KON KON KON KON KOIN KOIN KOIN KON KOTINC KON KOIN
KON KOIN KON KOIN KON KOING KON KOING KOIN KON KOIN- KOTN
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KUIN KUIN KON KON KON KON KON KON KON KOING KON KOIN
KUIN KUIN KON KON KON KON KON KON KON KON KON KOIN
KUIN KUIN KON KON KON KON KON KON KON KON KOING KOIN

KOIN KOIN KON KON KON KON KON KON KOIRE KON KON (71)

PriN PriN PriN PriN PriN PriN PriN PriN PriN PriN PriN PriN PriN
PriN PriN PriN PriN PriN PriN PriN PriN PriN PriN PriN PriN PriN
PriN PriN PriN PriN PriN PriN PriN PriN PriN PriN PriN PriN PriN
PriN PriN PriN PriN PriN PriN PriN PriN PriN PriN PriN PriN PriN
PriN PriN PriN PriN PriN PriN PriN PriN PriN PriN Pr riN PriN
PriN PriN PriN PriN PriN PriN PriN PriN PriN PrIN,EZN riN PriN

N

PriN PriN PriN PriN PriN PriN PriN PriN PriN Pri
PriN PriN PriN PriN PriN PriN PriN PriN PriN (100)

KIN KIIN KIIN KIN KIN KIN KIN KIIN @h
KITIN KITIN KIIN KIIN KIIN KIIN KITIN KITN KN

PriN PriN

KIIN KIIN KIIN
N KIIN KIIN KIIN

KIIN KIIN KIIN KIIN KIIN KIIN KITIN KITN K] liN KIIN KIIN KIIN

KITIN KIIN KIIN KIIN KIIN KITIN KITN KIN
KIIN KIIN KIIN KIIN KIIN KITIN KIN K
KITIN KIIN KIIN KIIN KIIN KITIN KITN

KIIN KIIN KIIN KIIN
N KIIN KIIN KIIN KIIN
KIIN KIIN KIIN KIIN KIIN

KITN KIIN KIIN Kl‘lN KIIN KIIN KIIN Kl‘lN KIN KIIN KIIN KIIN

KIIN KIIN KIi KII IN KIIN KII IN KIIN (101)
o 040 T @%ﬁm%%'@ O
kti.¥om

web site: www.shivash
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4: YANTRAS
~

The word yantra means a machine, an instrument or (‘device but has a
particular technical meaning in the tentrik traditio .V'ﬁe Devl can be
meditated on as sound (mantra), as a geometrical sé (yantra) or using

one of her images (murtl).
The Devl yantras have certain elements in ¢ n. In the centre of the
I

diagram there is usually a downward pointin gle. In the centre of this
triangle there may be a dot or bindu, rep@ting her immanent nature.
Each of the points of the central triang esents one of Her gunas or
qualities of active, passive and reconCifing. The triangle or group of
triangles istsureoundednby: eneyash Fri/(we@ﬁggws petals, circles and
then an enclogingwiatki(thes bhupu €.magee@btinternet.com

Unlike TibetaritmaUalas;hyantrag<arécalways worshipped flat, representing
the generative organs of the . They can be worshipped from the
outside in or from the ins out, depending on the nature of the
Eakti.Unless a yantra is ig&chbed with bija mantras, it is merely a design.

The DakUiUE KEII gconforms to the general pattern of all Eakti

yantras but has its ow, ticular form (see diagram, facing title page). In
the centre is a gro-Qt five triangles. Each point represents one of the
fifteen KEII Nityésﬂ ernities, one for each day of the waning Moon.

In the eight are eight Bhairavas and eight Bhairavis, coupling
together. Bhaira¥& means terrifying, and these couples are particularised
aspects of Db KEIIKE conforming to the eight tEntrik directions. This is
also the circle where males and females congregate on one of the
dark days of*the Moon to perform their uncanny rites. (See Chapter One).

Yantras can be drawn, engraved, painted or built on a variety of
substances. The classical eight surfaces are gold, silver, copper, crystal,

74 The Devis giving rise to the world are worshipped from the centre to the periphery, while the Devis who
dissolve the universe are worshipped from the outside to the centre.
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birch (bhurja) bark, bone, hide (which can include any kind of skin), and
VilUu stone (salagrama). The Devirahasya gives a rite for purifying each of
these substances. Eiva is the 10i, tristubh the metre, ParElakti the devatE,
EriN the blja, HrIN the Eakti and KIIN the kilaka.

After doing hand and limb nyEsa, the sEdhaka should meditate on the
throne of the Devl as being in his heart. Then he should draw the yantra
and place it on a gold-coloured pedestal, installing breath into it. It can be
smeared with kunda, gola or udbhava menstrual blood’, with the eight
classical tEntrik perfumes or with a man’s semen. The man‘l'mi differ for
each of the eight materials.

Gold: ANl saup AiN sauh cakrelvari yantram sauvarnam ¥o%kaya
Uodhaya svEhE
Silver: ON ruNl ON rajatam yantram Uodhaya Uodhay: RuN ON.

Purify, purify the silver yantra.
Copper: ON kroN ON striN ON kroN tamrerar@r'am me Uodhaya. 7
Crystal: ON EriN HriN ON kulambike Uodhaya dhaya. "
Birch bark: ON HIN UriN HriN priN Rud@ri parayantram
Uodhaya.
Bone: ON AiN KIIN sauh kapalamalini%ﬁam Uodhaya svEng, ™
Hide: %%@ﬂ%rﬁ'@éﬂﬁﬁw ' " %géjo%@ga svEhE.
Salagramag: €ON:ihsauicAiBs sauh nbriNenityeividiusilacyantram
Uodhaygseb site: www.shivashgkti¥om
A yantra should receive rituasﬁ[;rship while the mantra is being recited.
Then scent and flowers sho e offered and one should worship the
appropriate Devl in the usw\ rm within it.
Before a yantra is use plja or for particular magical actions, it must
be given life. Using mEtTkE letters, the sadhaka creates a suitable
vehicle in which the can indwell.

AN HriN Kro%{ RaN LaN VaN EaN EaN SaN HriN ON KiaN
ON HaN Sah Erl DakUiUE KElikeyEh prEUE iha

SaN HaN S
prEL‘JEhBa(!\I Q"

AN Hrg XN YaN RaN LaN VaN EaN EaN SaN HriN ON KlaN
SaN ah HrIN ON HaN Sah Erl DakUiUE KElikEyEh jlva iha
sthit

75 See my translation of the MatrikEbheda Tantra for further details.

76 AIN Sauh AN Sauh Lady of the cakra, purify, purify the gold yantra! SvEhE.
77 ON KroN ON striN ON KroN. Mistress, purify the copper yantra.

78 ON EriN HriN ON, Mother of Kulas, purify, purify!

79 ON AIN KIIN Sauh. Purify the garland of skulls, SVEhE.

80 Installs the different prEUE (breaths) in the yantra.

81 Installs life in the yantra.
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AN HrIN KroN YaN RaN LaN VaN EaN EaN saN HriN ON KlaN
SaN Hag! Sah HriN ON HaN Sah Erl DakUiUE KElikEyEh sarvendriyEUi
sthitEni

AN HrIN KroN YaN RaN LaN VaN EaN EaN SaN HriN ON KlaN
SaN HaN Sah HriN ON HaN Sah Eri DakUiUE KEIlikEyEh_
vEOm%gastvakcakUuUrotraghrEUprEUE ihEgatya sukhaN ciraN tillantu
SvEhE

ON KiaN saN HaN Sah HrIN ON AN HriN KroN Erl DakUiUE

KElikEyEh prEUE iha preUEh

AN HriN KroN Erl DakUiUE KElikEyE jiva iha sthitah \

AN HriN KroN Eri DakUiUE KElikEyEh sarvendriyEUi \2\

AN HrIN KroN Erl DakUiUE KEIikEyEh IQUO

vEOmanastvakcakUulrotraghrEUprEUE inEgatya sukhaN cw%ﬁ antu
h

SvEhE

During pija of the Devl, the sEdhaka first wsuallsﬁer in his heart, and
then leads her, through the breath, onto a flower. flower is then placed
in the centre of the yantra and at this point she nsidered to be actually
present and is worshipped with the range itual accessories, perfumes,
and so forth. At the end of pija, the Devi_iSyVithdrawn, using the flower,
and re-installed in the heart of the sEdhal

Carrying a yantra about the person %\sidered to be a highly potent
way of concentratingemagicab poweldThe time 1865do so is determined
astrological j"Y THe*yantra s ' drawkiUbing “thec Gight (perfiimes) Outside it,
write the rd6t mdfitrd "AHd otitsi E@ SWrite the armour (kavaca) and the
Devi’s 1,000 names. Invoke th vl into the yantra, then entwine it with
gold and silver thread, placeégha metal holder and wear it.

Yantras without bija rds are considered to be dead. If drawn on
paper, the appropriate ¢ % are red, orange, yellow or a combination of
these. They should al be used level. In plja, they should be mounted

on a pitha or pedestQ

£
Q

82  Installs all the instruments of the senses in the yantra. o
83  Installs the tongue, the mind, the eyes, the ears, the nose and the skin, and implores DakUiUE KElik E to
dwell in the yantra and live happily there.
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5: IMAGES
~

Kashmir Shaivism — which in many ways provides a(*samework and a
philosophical background to all the tEntrik schoql Hinduism —
distinguishes thirteen or more different forms of the - Eakti KEII. They
are SI0ti KEN, SaNhEra KEI, Rakta KEII, Sva KEII{ Yama KEII, MTtyu KEII,
Rudra or BhadrE KEIi, Paramérka KEII, MErtaUt@, KEIEgni Rudra KEII
and MahE KEII, with MahEbhairavaghoracarQ Ell being the thirteenth,
according to the TantrEloka of Abhinavaguptés

But whether these are identical with t er sets encountered is moot.
Abhinavagupta declares these twelve fo to be the ‘great cakra of the
twelve raysihwhichumightswelbrefer @g’mg@@ﬂ oKENl identified with the
twelve signsnofetheizadiae:ss is no €.magee@btinternet.com

Be that aslitsiivayy\the sforashugualfprencountered in tentrik literature is
that of DakUiUE KEIKE. In the irEdistotra, she has dishevelled hair, a
gaping mouth trickling with bipgd, holding a sword in her upper left hand,
a severed head in her low! hand, dispelling fears with her upper right
hand and granting boons gth her lower left hand.

She is very youth% as large rising breasts, wears a necklace of
severed heads, a gi of dead men’s arms, and enjoys reverse sexual
intercourse with M Ela in the cremation ground. Around them are pyres,

corpses, skulls, and jackals.
What then areQwe to make of this image? There are diff(\e(entnways of
interpreting powerful scene. The shamanistic rites DakUiUE KEIikE and

MahEkEIaQ e in may hark back to the days before Brahminism cast its
Vedic rays upon the native aboriginal traditions of the sub-continent.

We should not forget either that KEIIkE is the Devi of the Kaula sect,
which flouted orthodoxy by engaging in practices not sanctioned by Veda
including drinking alcohol, having sex with the outcaste, and touching
impure objects like dead bodies.

Freedom, according to the precepts of this school, doesn’t depend on
monogamy, nor is it something to be achieved by following sets of rules.
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The gnostic Kaulas advised their disciples to look within, to a place where
good behaviour was determined not by etiquette but by what you really are.

The contrast between darkness and light is illustrated most graphically
by KEIikE’s fifteen NityEs, or eternities, each of which corresponds to one
of the days of the waning Moon.

The beneficent side of the Devi is shown in the fifteen NityEs of Lalitf,
KEII’s counterpart. They represent the fifteen days of the waxing Moon®.

Although She changes her form, just as the Moon waxes and wanes, She
is one, not many. She is death (KEI) and sexuality (Lalirl?)\And even
though She destroys the universe, She also creates it.

The fifteen eternities of I@ZE

MahEkEla MahEk@

Mantra of MahEkEla: HIN HIN MahEkE Qraside praside HriIN HriN
SvEhE. Seer: KEIKE. Metre: Virat. God:@?ﬂ?la the form of all, without
stain. Seed: HIN. Eakti: HrIN. Linchpin:"&yEhE.
Meditation:  With, fout. arms .and  thregkeyes, the, biitliance of 10,000,000
black fires afydissalution.cin the,imi freight- cremation=grounds, adorned
with eight skullsjtseatedy enifive , holding a trident, a damara®, a
sword and a kharpa in his left d in his right hands.

With a beautiful body ador ith ashes from the cremation ground, on
various corpses dallying wg ElikE, fondling her and making love with

her and fiercely kissi@z surrounded by numbers of loudly shrieking

vultures and jackals, adefwed with a heap of braided hair, in a deserted

charming face, i midst of that five-fold love-yantra. Her yoni is known
to be the wheel™® time (kalacakra).

Q

place. Qf
KEIKE is the for; the void, ornamented with skulls, with a sweet and

84  The symbolism identifies Eakti with a woman, hence the importance placed in tEntrik texts on menstru al
blood, &c. According to the Matrikabheda Tantra, the goddess is one, even though she takes different
forms. In a similar way, the Moon is one, even though it waxes and wanes.

85  An hour-glass shaped drum which Eiva particularly loves.
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Various Meditations

Meditate on GaUapati in the MTIEdhEra, in the linga on Galapati’s beloved
one, in the navel Vatuka NEtha, in the heart on Vatuka NEtha’s beloved
one, in the throat OddiyEna Pltha, in the brow the ausplcmus blazing one,
in the forehead Karavira, and in the lock of hair KUetrapaIa

Meditate on Devi KElikE in the trikona, in the six petals the six limbs, in
the navel the Eaktis of the directions, in the heart the twelve suns, in the
throat the sixteen kalas of the moon, in the two-petalled I6tus\ Kala and
KEIl together.

On the head KEIikE, the mother holding dominion ové\t e void; in the
forehead the Khecari; on the brow the Dikcari; in the t the Gocari; in
the navel the Bhucari; in the li0ga the Khaga; @sn the MTIEdhEra
Vicitra®.

In the forehead the sun, in the right eye the of time, in the left eye
the lord of fire, in the throat KEIikE, in the %‘the demon-born, in the

navel the demon Siddhas.
Meditate in the head on BrEhmi Manthana-Bhairava; in the
forehead MEhelvarl with Satcakra—Bhal in the throat KauméErl with

Phalkara B%g%/&umemqst&%%trigﬁg r, M‘QH& VlgggkUa Bhairava; in the
navel  VErER] owith . Virela; Bl @ m%eé@bu%@%ﬁcolﬂdmn' with

Erimantelvara [Bhairava;,ionithes Bdhkra CEmuUdE with HaNsa Garbha
Bhairava; in all the limbs Mahﬂ% with Candikelvara Bhairava.

The yantra is: triangle, 6 petal petals, 12 petals,

16 petals, 2 petals, 1,000 pKEz\

KEII : Theftst NityE of the waning moon

Seer: Parasuram. @E: Anustubh. Goddess: KEIl . Seed: HriN. Eakti:
KriN. Linchpin;/AJBHE. Application: Pleasing KEIT .

Meditation: Darks hued, very terrifying, horribly screaming, formidable,
witrht a gar ‘of skulls, full swelling breasts, holding a cleaver in her
right hand{arjd’ making the threatening gesture in her left, in a cremation
ground.

86  Kletrapala is the protector of the land (kletra). According to the TantrarEja Tantra, Eiva bestowed a boon on
him which made him unconquerable in the three worlds. The only way the gods could subdue him was by
64 of them sitting on him at once.

87  These are various classes of Eakti, some of which help the sEdhaka towards his goal and some of whic h
throw up obstacles.
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Mantra: ON HrIN KEI KEIT MahEKEIT Kaumari Mahyam Dehi SVERE.
Yantra: Bindu, triangle, circle, eight petals, square.

KapElinl: The second NityE

Seer: Bhairava. Metre: Tristubh. Goddess: KapElinl. Seed: KriN. Eakti:
SVEhE. Linchpin: HTN Phal. Application: Siddhi from KapElinl.

Meditation: Black, naked, beautiful face, dishevelled hair, seated on four
severed heads, showing a cleaver, trident, bestowing boon m‘dispelling
fear.

Mantra: ON HrIN KriN KapElinl Maha—kapala-priye-marés.kapala-siddhim
me dehi HIN Phal SvEhE.

Yantra: Bindu, three triangles, a circle, eight petals, @upura.

Attendants: In inner triangle desire, action an; owledge. In middle
triangle Rati, Priti, Kanti. In outer triangl%ﬂhl?kl?l‘l, MahElakmi,
Mahasarasvatl In the eight petals the eight bhatya¥as, with the eight MEtTKE
Devis®. In the bhupura the guardians of thﬁctions.

this document |S”CEpy-r||-g e&ﬁ%’g}géug%
ser: Bl it GEi: Tﬁé@%ﬂaﬁﬁﬁ@@@ﬁzr%ﬁﬁ”ﬁakti: KullE.

Linchpin: Sv e

Meditation: Four armed, with ﬁ?ye eyes, seated on ten severed heads on a
corpse, showing the gesture,gi¥ihg boons and dispelling fear in her two left
hands, in her right hands sﬁ‘&holds a book and a rosary.

Mantra: ON KriN KullE amanh.
Yantra: KrIN in cent bindu, two traingles, circle, eight petals, four
doors.

Attendants: In th@st triangle Dhriti, Pushti, Medha. In second Tushti,
Prajna, Jaya. Ir@e eight petals the eight MEtTkEs and Bhairavas, in the

four doors .Lokapalas (Guardians of the directions cardinal and
intermediat

88  The Eaktis who preside over the eight different letter groups of the Sanskrit alphabet.
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Kurukullg: The fourth NityE

Seer: KEII-Bhairava. Metre: Bribati. Goddess: KurukullE. Seed: KriN. Eakti:
HriN. Kilaka: SvEhE.

Meditation: Large rising breasts, beautiful buttocks, black in colour, seated
on a corpse, with dishevelled hair, wearing a garland of skulls, carrying a
skull, scissors, a cleaver and a shield.

Mantra: KriN' ON Kurukulle KriN HriN Mama Sarva-Jana-Vasamanya
KriN Kurukulle HriN SvEhE.

Yantra: Bindu, three triangles, circle, eight petals, bhupLQﬂn bindu the
blja KriN. &

Attendants: In inner triangle KEII, TErE, ChinnamastE. iddle Balamba,
Ragala, Rama. In outer Ugra-Garbha, Ugra-Bija, %:/ﬂirya. The eight
Bhairavas and the eight MEtTkEs are in the eight etals, and the Lokapalas
are in the directions. &'

v
Virodhini: The fi.f@QNityE

Seer: Bhairava. Metre: GEyatrl. GoddesSh Virodhini. Seed: KriN. Eakti:
HriN. KilakaiskliNument is copyright @UMagee 1995

Meditation: "EulmrBingdisreasts) e arlandinofrisnakes and bones,
terrific, Witﬁvﬁﬁ’rééteeyésvwiftﬁﬁrh@',oﬁﬁ)lding a trident, a serpent noose, a
bell and a damaru. Seated on a se, yellow body, purple clothes.

Mantra: ON KriN HriN KI] IN Virodhinl satrun-ucchataya virodhaya

virodhaya satru-ksayakari Phal.

Yantra: Bindu, three trial , circle, eight petals, bhupura.
Attendants: In inner tgabgle Dhumrarchirushma, Javalini, Visphulingini, in

middle Sushri, Suru apila. In outer the three Eaktis called Havyavaha,
Virodhini-mastake, hami. In the eight petals the eight Bhairavas and
MEtIKEs, in the ra the Lokapalas.

QQ- Vipracitte: The sixth NityE

Seer: Isvari. Metre: Jagati. Goddess: Vipracittt . Seed: CEmuUdE. Eakti:
HriN. Kilaka: KIIN.

Meditation: Full rising breasts, four arms, three eyes, naked, the colour of a
blue lotus, dishevelled hair, rolling tongue, inspiring fear, holding a cleaver,
a severed head, a skull cap and a trident. She shows her teeth, from the
corner of her mouth flows blood.
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Mantra: ON EriN  KIIN  CEmulde Vipracitte Dushta-Ghatini
Shatrun-Nashaya Etad-Dina-Vadhi Priye Siddhim Me Dehi Hum Phal
SvEhE,

Yantra: Triangle, circle, hexagon, circle, eight petals, bhupura.

Attendants: Bindu with bija, three gunas in the triangle, six limbs in the
hexagram, the MEtikEs and the Bhairavas in the eight petals, the guardians
of the directions in the bhupura.

.. O
Ugrk: the seventh NityE &\2\

Seer: Bhairava. Metre: Brihati. Goddess: Ugra. Seed: W.‘Eakti: Phal.
Meditation: Naked, formidable, with terrific fan gs in pratyalidha

posture, wearing a garland of skulls, with dishévelled hair, black, four
arms, holding a sword, a night lotus, a skull knife, dwelling in the

cremation ground. Q
Mantra: ON StrIN HTN HriN Phad. }Q
Yantra: Bindu, triangle, circle, eight petal pura.

Attendants: In centre HIN bija, in trian e TErE, NIIE and Ekajata. In the
eight petalan@w@cahwnmsmm@wtr@wtﬂébeealwmvas, on the outside
Vairochana and:theilrestdofsthes eig Hihas;da@t&irhﬂmnpem:ahe lokapalas.

web site: www.shivash ktl

Ugrapr i%b\rhe eighth NityE

Seer: Mahakala. Metre: Trishubh. Goddess: Ugraprabha. Seed: Hum. Sakti:
Om. Kilaka: Phal. Appl C : vision of Kalika.

Meditation: Four ar ree eyes, colour of a blue lotus, seated on a
corpse, naked, wit @hevelled hair, rising swelling breasts, pleasant face,
eating carrion, wearing a girdle of severed hands of corpses, holding a
cleaver and a he@g=a skull bowl! and a knife.

Mantra: ON AJIN Ugra-Prabhe Devi KEIl Mahadevi Svarupam Darshaya
HIN Phal ﬁ!

Yantra: B , two triangles, circle, eight petals, bhupura.

Attendants: in first triangle KEI, TErf and Rochani. In outer triangle
Tarini-Gana, Taramekajata and Nila. In the eight petals the MEtTkEs, on the
tips of the petals the eight Bhairavas. In the bhupura the Lokapalas.
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DIpE NityE: The ninth NityE

Seer: MahEdeva. Metre: Ushnika. Goddess: DIpE. Seed: KriN. Eakti:
Kaulini. Kilaka: SvEhE.
Meditation: Four arms, three eyes, like a large sapphire, with a garland of
skulls, naked, dishevelled hair, fearful fangs, armlets of human bone,
bracelets of skulls, carries a cleaver and a head in her left hands and shows
the gestures of dispelling fear and gesture of giving in her right hands.
Mantra: ON KriN HIN Diptfyai Sarva-Mantra-Phaladaya™NHTN Pha)
SvEhE, \é\
Yantra: Not given &

NIIE: The tenth Nityt <
& li: Bhairava. Metre: Brhati. Goddess: MahEni ka. Seed: HIN. Eakti:
HIN. Kilaka; HTN Pha.
Meditation: Four arms, three eyes, like bl eriment, wearing a necklace
of skulls, seated on a corpse, eyes rega_ rolling, protruding tongue,
ornaments of human flesh and bones, bealfiiful face, eyes like a gazelle.
Mantra: HI’ﬂHishHBEhrK@Hilié@&&d@ﬂf@dﬂa@a&ah}alwnari Nilapatake HIN
Phal. my email address is now@e.magee@btinternet.com
Yantra: HPRP mtebww-skﬁﬂw& 7ele, hexagon, circle, eight petals,
bhupura. ,}4
Attendants: In triangle Kala@g.. aharatri, Moharatri. In hexagon, the six
limbs. In the eight petals, & ight Bhairavas. In the eight filaments of the
lotus, the eight MEtTkEs. v{he bhupura Vatuka NEtha etc.

§hanE, the eleventh NityE

&Ui: Aghora Bh@za. Metre: Virat. Seed: KriN. Eakti: HriN. Kilaka: HIN
n

Phal. Applicgsons KEIiKE’s favour.
Meditatior& arms, three eyes, delighting in nakedness, formidable,

terrifying h, swelling rising breasts, black, blood streams from the
corners of her mouth, she wears a girdle of dead men’s hands, and holds a
sword, a shield, a trident and a club.

Mantra: ON KIIN ON GhanElaye GhanElaye HrIN HIN Pha.

Yantra: Hexagon, circle, eight petals, bhupura.

Attendants: The six limbs are in the six angles, the Bhairavas and the
MEtTkEs are in the eight petals, and the guardians of the directions are in
the bhupura.
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BalEkE, the twelfth NityE

&Uiz Not given. Metre: Not given. Seed: KriN. Eakti: HIN. Kilaka: HriN.
Meditation: Four arms, three eyes, intoxicated with wine, wearing a garland
of skulls, naked, formidable, with rising swelling breasts, holding a sword
and a head in her left hands and a skull bowl and the threatening finger in
her right hands. Seated in a fortress of skulls, she is like ten million fires
of dissolution or suns.

Mantra: ON KriN HIN HriN BalEke KEIl ati adbhute parakrame abhista
siddhim me dehi HIN Phal SvEhE. &

MEtrE, the thirteenth NityN

&li: Bhairava. Metre: UOUik. Goddess: MEtrE E. Seed: KriN. Eakti:
HIN. Kilaka; HriN. v.
Meditation: Blue-black, smeared with blue pg8te,‘with four arms and three
eyes, wearing a garland of skulls, seated on\§rpse, fierce, holding a skull
bowl, scissors, a sword and a severeQ_ d. This great Raudri roars
terrifyingly. A
Mantra: ONhI&rHﬂobﬂl%dﬂiE&oﬁﬂﬂgﬂ:@Q@M@ sidehim me dehi satvaram
HIN Pha) SvEhgnail address is no €.magee@btinternet.com

web site: www.shivashgkti.¥om

MudrE, \ourteenth NityE

&Ui: MahEdeva. Metre: GE(/%&]. Goddess: MudrE NityE. Seed: KriN. Eakti:
HriN. Kilaka: HIKN.

Meditation: Naked, th ur of a blue lotus, fierce, with three tawny eyes,
four arms, roaring ly, with a garland of heads, a girdle of hands, blood
on her lips, holding§skull bowl and a knife, a sword and a shield.

Mantra: ON K{W=HIN HIN PriN PhreN MudrEmbE MudrEsiddhim me
dehini bho jaggnmudrasvarupini HIN Pha) SvEhE.

Yantra: Bﬁt'riangle, circle, hexagon, circle, eight petals, bhupura.
AttendantSN\Jh the triangle are lcchE, Jnanf and KriyE Eaktis. Rajyada,
Bhogada, Moksada, Jayada, Abhayada, Siddhida are in the hexagon. The
eight MEtTKEs are in the eight petals, with the eight Bhairavas at their
filaments. In the bhupura are Ganapa, the Yoginis, Ksetrapala and Vatuka
NEtha.
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MitE, the fifteenth NityE

cUi: MahEkEla. Metre: TT0tubh. Goddess: MitE NityE. Seed: KriN. Eakti:
HIN. Kilaka: HriN.

Meditation: Red clothes, dishevelled hair, rising swelling breasts, beautiful
buttocks, delighting in nakedness, terrifying, dark blue in colour, sitting on
a corpse, wearing a garland of skulls, with four arms, three eyes, holding a
sword and a severed head in her left hands and dispelling fear and granting
boons with her right hands. She is like ten million fires of?’!s\solution at
the end of time, dwelling in the cremation ground.

Mantra: ON KriN HIN HriN AiN Mite Paramite parakﬁm ya ON KriN
HIN HIN EN So-aham HIN Phal SvEhE.

Yantra: Bindu, three triangles, hexagon, circle, eight%bhupura.
Attendants: In the first triangle KEII, Karalini, Ghara. T the second, Vama,
Jyestha, Raudrika. In the third, Iccha, Jnana, Krj %’n the first part Vartali,
then Laghuvarahi, Svapnavarahi, in the fourtl skarini. The six limbs in
the hexagon, and the MEtTKEs in the eight @ with the Lokapalas being

in the bhupura. 2
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6: PUJAS AND HYMNS

Every tEntrik deity has her or his daily plja which a sEdﬁéka performs. The
pattern for these sEdhanas are all very similar. AfteN/rst clearing and
purifying a space, a yantra is drawn, and the sEdhal n performs nytsa,
afterwards meditating on the Devl in her or his ofvn heart and taking her,
through the vital breath, to dwell in the centre o@antragg.

The image of DakUiUE KEIKE is aweso he has a fanged mouth,
looks terrifying, has dishevelled hair, has f rms and is adorned with a
necklace of human skulls. She holds a & severed head and a swords,
her other hands shows the mudrEs which™ispell fear and grant boons. She
is the coloumof @ thunderclous; dusk s completely naked (digambara,
clothed in space)aiBlaac:dtick thegsidesotoficheet mouth, and her
earrings arevetwgitfcovpsesst)ﬁ/w s. She has rising, large swelling
breasts, and is seated in inter on the body of a corpse. She laughs
loudly. The corpse is Mahk Eiva in his form of MahEkEla and the
whole scene is within the tion ground.

Once installed in @um — and this can be a yantra, a statue, a

flower, a book and vi other sacred items — Devi is treated as being
actually present, al e adept offers her various good things, food,
perfume, drink, in{§, and a whole host of other ritual accessories’’. The
attendants of t 1 are then worshipped, and offerings given to them
too.

At this sger the initiate can then perform various other rites, finally
winding u@/ again taking the Devl into her or his heart, wiping out the

89  Before using a yantra for this purpose, life and breath have to be installed. This rite uses the mét TkEs and
gives the yantra the 36 tEntrik tattvas. Yantras, too, have a definite life span, depending on the m aterial.
Gold, for example, lasts for life, silver for seven years, &c.

90  There are five, or sixteen or sixty four upEcara (ritual accessories). These can be either external or internal.
The true flowers, according to some texts, are flowers such as compassion, forgiveness, kindness and the
like.
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yantra, and closing the rite. Things do not have to take such a formal
shape, however. Devl describes an easy method of worship in the KC.

“Dear son, my secret originates in simple practice. Those lacking this do
not obtain success even in one hundred Koti of births. Folk following the
path of Kula and the KulalEstras are broad minded, from following the path
of VilUu, patient of insult, and always doing good to others.

“One should go to the temple of a deva, or to a deserted place, free of
people, an empty place, to a crossroads or to an island. There, one should
recite the mantra and, having bowed, become one with divTrW and free

from sorrow. {

“Bow to MahEKEIl if you see a vulture, a she-jackal, a(@ n, an osprey,
a hawk, a crow or a black cat, saying: “O Origin of reatly terrifying
one, with dishevelled hair, fond of flesh offerj charming one of
Kulacara, | bow to you, Eankara’s beloved!”

“If you should see a cremation ground or
Bowing to them, and reciting a mantra, a maj
with terrible fangs, cruel eyed one, roaring
life! O mother of sweet and terrifying so
cremation ground.”

“If you ﬁﬂ%uld% See a ¥ed flowehgr W, Motheg —_the essence of Tripurk

ntis copyrl agee, 199 . .
— prostate, T, e & s, Gy, Gl i ecite the Tollowing
mantra: “TripwE;destroyer,of Jearsoloured red as a bandhuka blossom!
Supremely beautiful one, hail tg%rgiver of boons.”

“If you should see a dark klu flower, a king, a prince, elephant, horse,
{ra, a buffalo, a Kuladeva, or an image of
MahilEmardinl — bow tq_Jayadurga to become free of obstacles. Say: “Jaya
Devi! Support of the uniydse! Mother TripurE! Triple divinity!”

&ﬁrpse, circumambulate.
ecomes happy: “O you
a raging sow! Destroyer of
I bow to you, dweller in the

h of Kula! I bow to you, boon giver adorned with a
d red clothed one! One praised by all! All obstacle
destroying Dg9i!l 1 bow to you, the beloved of Hara.”

“Dear SQ a person sees this things without bowing, the Eakti mantra
does not gi%e’success.

I am the essence of this, beloved of the Kula folk. All the Dakinis are
my parts. Listen Bhairaval One who has gained success in my simple yoga
cannot be harmed by a Dakini. My devotees abound in wealth and cannot
be conquered by Vatukas or Bhairavas.

“Whichever Kaula is seen by a young girl or woman, whether he be in
village, city, festival, or at the crossroads, causes her to be filled with
longing, her heart aching, her eyes darting glances, like a line of bees mad
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for honey falls on a lotus flower, greedy for nectar, like a female partridge
for a cloud, like a cow for her recently born calf, like a female gazelle
eager for young shoots of grass, like jackals for flesh, like a person tortured
by thirst who sees water, like a dvamsi (?) at the sight of a lotus fibre, or
like an ant greedy for honey.

“The sight of such a Kaula, enveloped by the Kulas, causes her lower
garment to slip, she becomes mad with lust, and of unsteady appearance.

Seeing her on a couch, her breasts and vagina exposed, one should fall
to her feet, and, rising, fall again. “One should impart the lore to an
alluring female companion — in her feet resides the secge%‘of he act of
love. One attracts such female companions, with b‘eg ul hips and
beautiful breasts, like a moon to the Kaula, free fronv‘eed or modesty,
devoted, patient of heart, sensuous, very inner of spi%

In such a happy DItl, curiosity may suddenly ariSe, she asking “Dear
son, what is to be done or not to be done? S éa&"" One should perform
sacrifice to the indwelling MEyE and offer the %&ﬁnder to the Eaktl. After
this, one should excite her and then perform act of love.

“On a Tuesday, in the cremation groun eared with Kula vermilion™,
using Kula wood™, one should draw a . In the petals write the Canda
Man_t[z;}, ‘S meléfosmrgl\# ig(i()oi Kﬁ%ﬁ%ﬂgde@i}ég}ge ninefold mantra of
Mahl,l,J.Emar ny'em Htgb(gerestaﬁ]éiﬁo% %gi@@ @‘ﬁter%fet.gawdurga _and
EmaUEnabhaifav i After,, writingeh worship Bhadrakell at night,
meditating on KEmakhyE, the e;%e&of KEmakalE.

“The Kulakaulika, naked, wjtl) dishevelled hair, should meditate on the
formidable KEII, with her %ng fangs and appearance, Digambari, with
her garlands of human afm® seated on a corpse in Virasana, in sexual
union with MahEkEla,~¥r ears adorned with bone ornaments, blood
trickling from her m , roaring terrifyingly, wearing a garland of skulls,
her large and swel breasts smeared with blood, intoxicated with wine,
trembling, holdingNg)her left hand a sword, and in her right hand a human
skull, dispellin r and granting boons, her face terrifying, her tongue
rolling wild r left ear adorned with a raven’s feather, her jackal
servants r{ﬁ%rﬁwdly like the end of time, she herself laughing terribly
and pitilesS¥, surrounded by hordes of fearsome Bhairavas, treading on
human skeletons, wholly occupied with the sounds of victorious battle, the
supreme one, served by numberless hosts of powerful demons.

91  This could be a reference to menstrual blood.
92 From the nine Kula trees.
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“After meditating on KEIikE, the lord of Kula should then worship her.
Unless one enters the other city93, Kulasiddhi cannot be achieved. Because
this Devl gives all success as soon as she is remembered, she is hymned in
the three worlds as DakUiUE.

“O Bhairava, by reciting her mantra 108 times, one can achieve whatever
object is wished for. After establishing oneself at the crossroads and
meditating on the Devl in your heart, one should enter the city adorned
with the most beautiful sorts of jewels. After meditating on Devl in the
four directions, bow to the Kulaguru and, holding the name W object of
siddhi in your left hand, pronounce the mantra.

“Smearing the eyes with anjana, one may shatter #Qn“locks barring
doors, becoming able to enter either stable, warrior’s , KEIikE temple,
treasury or sacred place, and may have sexual union gi:ing to will even
100 times. After meditating on Svapnavati Devi}*, dne should enter the
pavilion of KEma. \k‘

Erl MahtkEla said: Listen, dearest, to ®akUilE’s supreme secret, very
hidden andtm&fﬁculnm@wtobtahmwi@ht@pmag«sedlmg%hymn known as the
Hrdaya. Unvocalisedbefores Isre now decauserofryeurdove. It should
be concealeﬁ’@fWﬁ%tW@m-W@i@@',Gt?‘me, O Mountain Born One.

Erl Devl said: Eambhu MahetQara, ocean of compassion, in which yuga
did my hymn arise, and how, It created?

Erl MahEkEla said: A | ime ago | decapitated Prajapati, and due to

this evil act of slaying mana came to be Bhairava™. | created this
hymn to destroy the si brahminicide, dearest. This hymn destroys the

consequence of Killi hmins®.

Application: ON.&MahEkEIa is the Ti of this heart mantra of Erl
DakUiUE KEIikE@_" is the metre. Erl DakUiUE KEIKE is the devatf. KriN
is the blja. HINNis the Eakti. Namah is the peg. Its application follows
from its con recitation.

93 In this case, the initiated Eakti.

94 Devl in her form as goddess who goes in dream or Svapna.

95 This story is related in the SkEnda PurEUa. BrahmE liked his daughter and wanted to couple with her. But
that didn’t meet with the approval of Eiva, who cut off his fifth head. BrahmE and Eiva had a great fight,
which the latter won. Eiva, however, had committed the sin of killing a Brahmin, an act requiring ex piation.
Forever afterwards, Eiva in his form of Bhairava, the terrible one, bears the fifth head of Brahm.

96 So followers of Eiva have a licence to kill brahmins! This probably stems from a time when the Aryan  race
was entering India and faced opposition from the indigenous tribes already occupying the subcontinen t.
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Heart nyEsa etc.
N. KrEN to the heart namah.
N. KriN to the head svaha.

. KriN to the peak vasat.

O O O
2

. KraiN to the armour hum.

o
2

. KrauK to the three eyes vausat.
ON. Krah to the missile Phal.

Meditate on KEII MahEmEyE with three eyes, of different<forms, with
four arms, a rolling tongue, bright as a full moon, the %ur of a blue
night lotus, dispeller of the assembly of enemies, holdir}g\ an’s skull, a

sword, a lotus, and giving boons.
Her mouth is bloody and fanged, she has a fea@ing form, she is
addicted to very loud laughter and completely naked.

The Devl sits on a corpse and is adorned wit rland of skulls. After
meditating on MahEdevl like this, then read the ya.

ON KEIikE, primordial and terrifying forgh/béstower of the fruit of all
desires, hymned by all gods, destroy my engmjes.

HrIN, you who are the essence of Hri{~the most excellent thing in the
three worlds, hard to obtain, out of | f me, deny anything whatsoever
to he Whonﬁl%g%ment is copyrlght Magee

Now | stg E %drﬁ@if‘aﬂg %u%?&%%@?ffmﬁﬁgeés%%rﬁ]ce of night.
Whoever knows his becomes Ti “While still living.

Meditate on her having S!'H_g elled and matted hair, decorated with

o
p}

strings of serpents, a half m s her diadem, in union with MahEkEla.
Boon giver, visualising™er like this causes all people to become

liberated in every way. s true, true.

Now listen to the of the supreme goddess, the giver of success in
whatsoever is desir Ide this greatly quintessential secret of secrets with
every effort.

The KEI yan{fa=the giver of true siddhi, is made from five triangles, an

funeral pyr, The mantra, previously spoken of, should always be worn
on the bo arest!

Now Devi DakliUE KEIl’s garland of names is revealed: KEII, DakUilE
KEI, black of body, the supreme self, wearing a garland of skulls, large
eyed, cause of creation and dissolution, self of maintenance, MahEmEyE, the

eight petag; rrounded by a bhupura, and encompassed by skulls and

97  KEIl has eight different cremation grounds. They are enumerated in the huge work called the
MahEkElasENhita.
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power of yoga, the essence of good fortune, the female serpent, intoxicated
with wine, the sacrificial offering, with the vagina as her banner, primordial
one, always ninefold, terrifying, the greatly effulgent one, formidable, with
a corpse as her vehicle, Siddhi Lak0mI, Niruddha, Sarasvati.

Whoever recites this garland of names daily causes me to become their
slave. MEhelvarl, this is true, true.

KEIl, destroyer of time, goddess of skeletal form, taking the form of a
raven, blacker than black, | worship you O DakUiUE KEIikE!

| bow to you KEIikE, Maharaudri, fond of the night, Devian kunda,
gola and svayambhu flowers™.

| bow to you DIiti*®®, the DIt causing yoga to & from sexual
intercourse, you who are the great DIitl, fond of Dl't‘lvhe supreme DItl,

the Lady of Yoga. %

Those who recite the mantra KriN seven times dver water and then
sprinkle themselves with it destroy all disease. 1% is no question about
this.

Those who seek any object who char Q@ndal paste with the great
mantra KriN SvEhE and then make a fore mark of it become the most
intelligent of people, and always able to $&jugate.

Dearest, tmgsgogvr}lqeg}‘fi%rcgnh%lé? ice while reciting the mantra KriN
Hram HrIN seven fimes, destray, greg® worties and obstacles, there is no
doubt of it. web site: www.shivashgkti.¥om _ _ . s L

Those who pronounce the @ua KrIN HrIN HrIN SvEhE over the
cremation pyre, then encircle tgeJhouse of their enemies with the ashes Kill
their enemies. ‘2\

Those who offer seve ers and pronounce the mantra HriN HriN
KriN uproot their foes, oubt of it.

If, after reciting KriN KriN, while offering unhusked rice, it
causes the otiject ttraction to swiftly come from a distance of even
1,000 yojanas 00

Those who the mantra KriNl KriN KriN HrIN HrfN HAN HriN
seven times, Qﬂfying water and making a forehead mark of it, delude the
whole wor

ParEmeldl, this Hidaya is the destroyer of all evil, a million million
times greater than Alvamedha and other sacrifices. The fruit it gives is one
million million times better than the offerings given to virginsml. Its

98  The three primary types of menstrual blood in the tEntrik tradition.
99  DItl means messenger. Yet the meaning is She who makes Eiva Her messenger.
100 A Hindu measure of distance.
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results, it is said, are greater by one million million than those obtained
from offering to DItls.

It is a million times greater than the results obtained from bathing in the
Ganges and other sacred waters. Reciting it only once bestows these results.
This is true, true, | swear it.

The initiated person who, after worshipping a kumari of beautiful form,
and then recites this hymn, becomes liberated whilst living, O MahelUEni.

Worship of KEII Q)

Now | speak of the ritual injunction which is the all-éstar-giver of the
Devl. Doing this, the person becomes like Bhairava.

Firstly, | speak of yantra, the knowing of which ers death. At first
draw a triangle. Outside, draw another. Then three more triangles.
Draw a circle and then a beautiful lotus. Then another circle and then
a bhupura with four lines and four doors. Thif)i3 how the cakra should be
drawn. 9
Worship the guru line, the six limh d the dikpalasloz. Then the
mantrin should place his head at the feet A the guru.

0 deareshi@ﬂe;c@ﬁehtm@pimm@pmtﬁstaah,gsst down the offering.
Place the mantrarinllthecsipcdimios: ¢ withire thetheart totusyrthe ultimate
Kala blossongtite: www.shivashgkti¥om

Place her in the centre of t Nantra by invoking her (via the breath).
After meditating on the grea@ess, dedicate the ritual offerings. Bow to
MahEdevi and then worshi surrounding deities.

Worship KEI, KapElinkg<ullE, KurukullE, Virodhinl, Vipracittf in the six
angles. Then UgrE, Ug@b‘mﬁ, DiptE in the middle. Then NIIE, GhanE and

BalEkE in the inner » Then MEtrE, MudrE and MitE within this triangle,
and then the ver ky one holding the sword, adorned with human
skulls, with her and showing the threatening mudra and having a pure
smile.

Worship g—éight mothers BrEhml, NErEyaUl, MEhelvarl, CEmuUdE,
Kaumérl, jitE, VErEhl and NErasiNhl.

101  Kumari Plja — to this day performed in Nepal, where a young gitl is treated as an incarnation of the
goddess.

102  The eight, or according to some, ten guardians of the directions.

103 In this case, the Devi in her form as KEIikE.
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In equal shares, give these devis animal sacrifice and worship them,
smearing them with scent and offering incense and flame. After doing the
plja, worship using the root mantra.

Give food and so forth to the Devl again and again. The sEdhaka should
offer flame ten times. So also he should offer flower with mantra according
to the rules of ritual.

After meditating on Devl, recite the mantra 1,008 times. The fruit of
reciting, which is light, place in the hands of the Devl.

Then, placing the flower on the head, do prostration. W‘K{l supreme
devotion, then rub out (the yantra).

From Kalitantra &

KEII’s Attendant %

DakUiUE KEIKE is worshipped in the centr Yl‘the yantra, while her
attendants are worshipped in the triangles e petals of the diagram.
This IS the pija order for KEIIs attendant KEI EripEdukEN pljayEmi
namah'%. OK KapElinl EripEdukEN plj i namah. &c for the 15 NityEs.
The eight mothers are worshipped in ths, eight petals startlng from the east.

As the K i %W?&Eé? higrA! gaé’é% he right hand side of
the yantra W héT e 3 gre 'ﬁ1no fe"facin Bt'm ﬁﬁ%o”?idhaka ON
rip

AR Brehmi Ur pfj ES %a,'maﬁ“ ORI AR Erl NErEyaUl UripEduktR
pljayEmi namah; ON AN Mg@/arl UrIpEdukEN pljayEmi namah (south)

and so forth for the rest mothers:®with their appropriate mEtTkE
letters. Then the eight iravas are worshipped in an anti-clockwise
direction. These are

Wga, Ruru, Canda, Krodha, Unmatta, KapEli,
BhilaUa and SaNhEr ch name is preceded by AIN HriN and the
respective_vowel lgfgf, that is AN, IN and so forth and followed by
UripEdukEN pTjay&giynamah. These are worshipped with the eight Bhairavis
enumerated as@:airav‘l, MahEbhairavi, SiNhabhairavi, Dhimrabhairavi,

Bhimbhairavi,sUsmattabhairavi, ValikaraUabhairavi and Mohanabhairavi,
followed t@ﬁdukﬁﬂ pljayEmi namah.

104 ON I worship the lotus feet of KEIi etc. At each point, ritual accessories are offered.

105 Their meditation images are as follows. BrEhmi has four arms holding staff, jewelled chalice, noose,
necklace and is greatly effulgent. MEheUvarl holds a trident and is the colour of molten gold. KumEr 1 holds
hook, stick, noose and sword and is the colour of a bandhika flower. VailUavi holds discus, bell, sk ull and
conch and is of a copper-dusky hue. VErEhi holds a plough and has the head of a sow and a golden bod vy.
Indrani is of a blue colour. CEmuUdE holds a trident, a man’s skull and is of a red colour. Lakimi i s of a
beautiful golden hue.
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Then the eight guardians of the directions receive offerings. These are
Indra, Vahni, Yama, Nifliti, VaruUa, VEyu, Kubera. UEna, BrahmE, VilUu.
These are worshipped from the east in an anti-clockwise direction. Their
blja mantras are LaN, RaN, YaN, K(aN, VaN, YaN, IN, HoN, HriN
respectively.

Then their appropriate weapons receive plja. These are the missile, the
thunderbolt, the dart, the staff, the sword, the noose, the hook, the goad,
the trident, the lotus and the cakra. Each is preceded by the appropriate
vowel letter AN etc., followed by UripEdukEN pljayEmi namalt:

KEI’s weapons are then worshipped. These are the swggsin her upper
left hand, the severed head in her lower left, the gesture ling fear with
her upper right hand and the gesture granting boons wjh her lower right

hand.
\k_

Hymns \'e

When KEIl is installed within the yantra, ar& plja means she is actually
there as the Devi who comes from tl tre of your heart onto the
diagram through a flower, she is worshi 8 with all good things, including
song, dancehleve;cwinerand (pleasyre. Magee 1995

While thosecofiaapalasors edispositiomtialsonsing;rdance, love,
drink and Wave pleasuirey thieyaforget that she dwells in the centre of their
spines in the form of ultimate and that all these pleasures are strong
and earthly shapes of Devi. \z:

Women and men bringl{ to being by chanting her names, her names
which are their own na and remind them of their oneness with the
ultimate source of all, %Tj Time and Space. It is She who enjoys.

There are as man ctives to describe KEIKE as there are couplings of
one letter of the @bet with the other. But hymning her in her yantra
reminds her de\%_ of this and affirms their unity with the MEtTkE Devl,
the one source ofall.

The 100 Hundred Names of KEIlI
The Ui is SadEliva, the metre is Anustubh, the Devl is MahEkEll, its
application is the four aims of mankind.

MahEKEIl, supporter of the universe, mother of the universe, consisting of
the universe, world mother, quintessential one of the universe, cause of the
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bliss of the universe, dissolver of the universe, golden one (Gauri),
destructress of sorrow and poverty, always in Bhairava’s thoughts.

Endless meditation, giver of poesy, giver of the four aims of mankind,
virtuous, most auspicious of all, BhadrakEll, large eyed one, giver of
sexuality, self of time, blue goddess of speech, greatly golden in all limbs,
beautiful, giver of all prosperity, terrifying noise, high born woman who
bestows boons.

Vararoha, seated on Eiva, killing the anti-god Mahisasura, worshipped by
Eiva, beloved of Eiva, worshipped by Danava Indra, corﬁs‘ing of all
knowledge, giving the fruit of every possible desire, soft I@sd, who bears
all, who gives birth to all and gives boons, whose fa& like the Full
Moon, the colour of a dark blue raincloud, carrying skutig:

KurukullE, VipracittE, charming heart, intoxic% with wine, with
wanton limbs, beloved of the God of Love, whoge 8yes move with love,
desirous of love, playful goddess holding a swortNghd a human head, with
a garland of human skulls, holding a sword, i ing fear.

Laughing very much, lotus, adorned witRQ¥d lotuses, bestowing boons
and dispelling fear, KEII, true form of the Qigbt of time, Svadha, SvEhE, the
mantra Vasat, effulgent as the autumn , autumn moonlight, cooling,

engaged in, reverse sext allS |Cnte{/9% rs 'ﬁ/lagé%h%%%ed hair, with playful

braided_ Io_dﬁy %'%9&%@%% y e€.magee@btinternet.com
Te"'fY'nGﬁetQE‘??éf’(}vmgm%%\éhgé nsituated in the cremation ground,
fi

praised by the great Nandi™, aming eyes, engaged in love making

on a corpse, delightful, whos t are served by siddhas, fond of animal

sacrifice, womb, true form PZ? three worlds, GEyatrl, Savitri.
Mahanilasarasvati'®’, @he characteristics of Lak0mi, clothed in tiger

skin, pure, marked wi ree lines, praised by the Gandharvas, Moon,
ultimately great, ben , supreme, MEyE, MahEmEyE, great womb of all.
Brhadnilatantra

£
Q

106  The bull which is the vehicle of Lord Eiva. Before worshipping a liGga or phallic emblem, worshipper s
touch the testicles of Nandi.

107  The great blue Sarasvati, also known as TErE with her different forms. She has a tantra of her own, and her
chief worship was formerly located in the borders of India.
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~

KEI is powerful in her protection. If she wished and'ﬁ\s e willed, she
could catch an injured sparrow as it fell from the s W set it gently on
the ground. So wearing her armour gives the ut% protection to her
devotees and inspires self-remembering of unity with_her.

The armours or kavacas in this section are p&g‘ed for those beset by
anxiety or who forget in the melee of life th , the Supreme Mother, is

always with them.
They may be written or recited. And i are written on cloth or birch

bark the document created may be mad§ into an amulet, sealed into a
shape, andtm@aacmaﬁemr@eﬁm;gysp@gﬁumecmwence and faith and
banishing fearsemail address is no €.magee@btinternet.com

The firstwatnalét: is\/\bawdvaﬁﬁgllel;[ ot mantra of KEII which runs ON
KriN KriN KriN HIN HIN riN DakliVe KElike KriN KriN KriN
HIN HIN HrIN HriN SvEhE. SRgfs 23-syllable mantra is known as the king
of KEIl mantras and an gtie hymn is based on it — Hymn to KEII,
translated by Sir John Wv;offe.

The Arm ewildering the Three Worlds

May HriN Hrirgwtect my skull. May HrIN protect my mouth.May KriN
KriN always pyotdct my legs. May HIN HIN protect my hands and HriN
HrIN my fed

May D e protect my heart lotus and KElike protect my head.

HrIN, protect my nostrils. HrIN, protect my ears.

HrIN, protect my penis. May HIN HIN shield each of the thousand
petalled lotuses.

May HriN HriN protect the six cakras. May HriN protect all my limbs.

May the KEIikE of one syllable, together with HrIN HriN protect me
everywhere.

May the majesty of KriN KriN KriN protect my head and all my body.

3 HriN HriN HriN HriN HAIN
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May this fifteen-syllable vidyE of KEIiKE, the lady of the universe,
protect, in its majesty, my wife, son and home.

O KEIIKE, let the twin syllable vidyE HrIN HriN protect me everywhere.

O Ultimate Lady, O KEII, let the mantra HIN protect me in all my
limbs.

May HriN HriN HriN shield me always and preserve me in a good
state.

O KEIN, may HriN HriN protect all my limbs. O KullE, may HriN
protect my mouth. Kurukullg, protect me, HriN HrIN in the smglijsthana of
six petals. KEII, Virodhinl, protect me always with HriN i uladhara.
Syllable HriN, protect me in my navel. O Vipracittt and)(d@ EpalE.

ON, may UgrE protect my heart lotus eternally. ORg&JgraprabhE Devi,
protect me. Supreme KEIikE!

HrIN BalEkE MahEmEyE! HriIN supreme mother (KETKE.

HriN, O MudrE, O joy-giver, protect me alwayNgnd forever.

MitE, may you protect my breasts. BrEhml %ErEyan the hips.

MEhelvarl and CEmuUdE, KaumErl and ApQe&jitE!

ON. UmE, mother of the universe, prot e in your majesty.

Kalivilasata¥tra
L4
this document is copyright @UMagee 1995
my email address; i e.ma&ee@btintemet.com
web site: www.sh AEour

Erl Devi said: Bhagavan, &f all Devas, bowed to by all bhutas, you
have told me everything b tzm have not revealed the kavaca. Speak of
that, best of gods, if you love for me.

Erl Eiva said: Sid ENl protect my head! DakUilE protect my
forehead. KEII, alway tect my mouth. KapEll, protect my eyes. KullE,
always protect my ks. Kurukullikg, protect my mouth,

Virodhinl, protegt )y base, VipracittE, protect my lips.

UgrE, alway tect my ears. UgraprabhE, shield my nostrils. DIptE,
protect my theqat, NIIE, be protective of my lower throat.

Ghank, ﬁ my chest area, MEtrE, protect my back always. MudrE,
always shi y navel, MitE, guard my li0ga. RatipriyE, protect the root of
my penis, SivapriyE, guard my anus.

Aru

Nirrutara Tantra
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The Armour of KEII

The Devi questioned Eankara, Eiva, the all knowing great lord of all gods,
who confers boons, seated on the summit of Mount KailEsa'%.

Devi said: O divine lord god of the gods, MahEdeva, giver of enjoyment,
tell me the primordial secret which ruins enemies, affords protection, and
gives supreme dominion. Speak, o lord!

Bhairava said: | will tell you, MahEdevi, of the best and most marvellous
armour of Devl, which bestows all desires on a stdhaka. \

Specifically, it destroys enemies and gives all protec@alaying all
misfortune and shattering black magic. &

It gives pleasure, enjoyment, and also the greatezté

W of subjugation.
It weakens the host of enemies, who fall sick, dis and afflicted with

fever. If one wishes for it, they are struck dead. .
ON. Bhairava is the T0i of this armour ofékéliklé. GEyatrl is the
I

metre. Erl KEIiKE is the Devi. HriN is the b"Q um is the Eakti. KIIN is

the kilaka. The application is the destruction Qf<enemies.
Now the placing on the body. Hail to i Br]a[rava on the head. Hail
to the metre Gayatri in the mouth. Hail e Devl Eri KEIkE in the heart.

Hail to the blja,HriN %@i%@o&?ﬁﬁﬁ@éﬂﬂé@e@‘?@“ hruN on the feet.
Hail to the ki gﬁﬁiﬁllgﬁo@@s@'Lst%a)%amagee@btintemet.com
I

ORN kraN,des TN ekt keaifNs kraul¥irah. This is the six limb placing on
the hands. N> o
Now the meditation. Medit ')n KEN as MahEmEyE'®, three eyed, with

various aspects, having f arms, and a rolling tongue and a face
resembling the full Moo colour of a blue lotus. She is the hewer in
pieces of the host of e@% and holds a man’s head, a sword, a lotus and
gives boons. Bloody thed, with fangs, of terrible appearance, she laughs
very loudly and pitNg$sly and is clothed in space. She sits on a corpse and

is ornamented wi rosary of human skulls. After meditating thus, read
the armour.

KEIKE, o ble form, who bestows the fruit of all desires, the Devi
praised by ds, destroy all my enemies!

ON true™drm of HriN, hram, HriN and hrum. True form of hram HriN
ksaim ksaum, kill my enemies!

108  Kailtsa Mountain is the dwelling place of Eiva, and, according to Arthur Avalon, represents the
1,000-petalled lotus at the top of the head.
109 In this aspect, the Devl is the supreme deludress of the universe.
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Devi in the form of EriN HriN AiN, the releaser from bonds. Hram
HrIN KEIN, slay my enemies always!

You killed the antigods Eumba and Nisumba. Destroy foes! | give
homage to you KEIikE, beloved of Eankara!

O Brahmi, Eaivi, Vaisnavi, VErEhi, NErasiNhi, KauméEri, Aindri and
Camunda, consume my adversaries!

O lady of the gods, who destroyed Canda and Munda, and who wears a
garland of skulls, always protect me!

Mantra: ON HraN HriN KElikE with terrible fangs, fond lood, with
your mouth full of blood, with the blood of my enemies your breasts,
eat, eat! Harm, harm! Kill, Kkill! Destroy, destroy! Cu\(\c t! Tear, tear!

Uproot, uproot! Put to flight, put to tlight!
Dry up, dry up! SvEhE. Ram. RIN. Crush my en%rSthE. Conquer,
|

conquer! Scatter, scatter! Crush, crush! Pound, pound™Delude, delude! Kill!
Kill my enemies! Ruin, ruin! Eat, eat! Drink, d i:g"Help me to subjugate,
O CamundE, all living things, kings, men women! Make, make!
Horses, elephants, saints, prostitutes, sons, k§>§ break!

Give, give! Drive away, drive away! wealth, give wealth! Give
gifts, give gifts! Cause to yield! Protec aN ksIN ksuN ksaiN ksauN

ksah svEhE. Thuds ends tl e_mantra, 1
Now the, resifs o g 45 B Jon, 0. 1 ey
_ on;t causes enemies to die, and it

recited, it ggrtainly: destroys,
me poor, childless and always suffer

afflicts them with disease. The I
enmity. Reading the Armour times causes success. Eankara said that

if read more times, it bring omplishment.
After taking powdered@*from the cremation ground, and mixing them

with water used to wa et, the armour should be written using a small
iron rod in the no irection. Holding the Armour, recite it. After
installing the ArmaQw{using breath, the sEdhaka should recite the mantra
and may then the enemy with the astra missile. Smearing (the
enemies) with sh, they develop violent fever. Sprinkling with water

using the le t, they become poor, certainly.
Parame Armour which subdues, destroys enemies, increases

progeny antvgives dominion has been spoken. Reciting it at plja in dawn
or at dusk with intent brings all success. Enemies are terrified, fleeing the
country, afterwards they are enslaved. This is the truth, the truth, most
certainly. 1 bow to you KEIikE, who destroys all enemies, the goddess
praised by all the gods, who gives all prosperity, the auspicious one. So the
Eri 108 KElikE Kavaca is complete.
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Eri MahEKEIl Eani Mltyunjaya
Eambhu MahEkEla Eani, his body of sapphire hue, beautiful, celestial,
resembling the cremation fire, holding axe, trident, arrow and a bow,
enemy of the Puras and the conqueror of all other demons, sitting on the
Meru mountain peak, in a state of samarasa''®, was bowed to, by Gauri,
and questioned.

PErvatl said: Holy god of all gods, cause of devotion and grace, tell me
what lengthens life, you haven’t talked about it before. Tell rﬁe\ebout your
mighty form which promotes friendship in the worlds. T about your
special MahEkEla form. Relate the hymn of praise to Ea yunjaya, who
gives freedon) from time, bestows immortality, destrwntimely disease
and give the Eani mantra particular to this hymn!

Isvara said: Gauri, | always love you because yqu love the universe! This
is the highest secret of all secrets, heavenly, t use of creation in the
universe. | am going to tell you the hymn da%ni Mityunjaya. It gives
good luck, Kills all enemies, cures all dise% ves from accidental death,
and promotes good health and longevity.

Gauri, if you love me, hide this carefu¢TMahelvari, listen to that which
1S h'_dden IQF’F}Q é%%gﬁ%nt is copyright .Magee 1995 | | . ..
Pippalada,, s, the - seers0f éﬁf@é@b@ﬁteﬁﬁbt.%ﬁ#‘ﬁkaa_ Eani
Mltyunjaya. Anustubhis, theymetee MahEkEla Eani is the god. Eam is the

seed, ayasi is the Eakti, kalapuo%g’ the kilaka. When reciting it, its result
is freedom from untimely de;z\

Do 10i nyEsa, hand nyEng7 body nyEsa. Place Maht Ugra on the head,
Yaivasvata on the moutheEani on the mouth, and MahEgraha on the arms.
Place MahEkEla in the %gdrt, Krisnatanu in the genitals, Tuducara on the
knees, and Eanaiscar the feet.

After doing nyE ccording to rule, the body becomes like Eani, the
lord of time. N will tell you of the meditation nyEsa for the body,
which a person S0Tild do after meditating.

Put the kQ_ﬂnd its divisions in the hands and limbs. Say: “Hail to you
Mityunjay, ou are MahEkEla’s real form and the form of all
manvantaraS¥' Place Kalatma on the body.

Say: “Hail MahEkEla!” and meditate on all the limbs.
Meditate on the source of years, saying “Hail to you, conqueror of time.”

110  Samarasa means, literally, equal emotion. It refers to a state where the individual as Eiva observes the entire
play of the universe.
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Say:
Say:
Say:
Say:
[Now

Say:
Say:
Say:
Say:
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“Hail to you, served by eternity!” on the eyes and brow.
“Hail to you Saura,” on the cheeks.

“Hail to you, black looking one!” on the hair.

“Hail to you, lucky Maha Ugra,” on the ars.

follow the 27 naksatras]

Hail to you, one hard to see,” putting Asvina on the mouth.
Hail to you, blue rayed one,” putting Kartika on the throat.
Hail to you, Maharudra,” putting Margasiras on the arms.\
Hail to you, celestial, strong and unconquerable one,” Qtz'qg

Pausya on the heart.

Say:
Say:
Say:
Say:

knees.

Say:
Say:
Say:
Say:

[From
the na

3 Saturn, Mula, soles of feet.,§\®

3 Conguerer of all, Toya aII\Z\
3 Scorching star, Visva,,‘q& .

3 Star

Hail to you, revealer of time,” putting Magha on t ’Sely.
Hail to you, slow mover,” putting Phalguna on tl nis.
Hail to you, source of all,” putting Caitra on the thighs.

Hail to you, dissolver of the world,” putti %Eakha on the

Hail to you, Bhairava,” putting Jyesta he legs.

Hail to you, night,” putting Asadh feet.

Hail to you, dark fortnight,” from eet to the head.

Hiail, tooyoubright fostoight? gha the tp-0f he; head to the feet.

heyes 31meansd fHail ito weddhy: theoniamerof tMahikEla,
ksatraand thevplagel ashgkt¥om

€s.

of learning, Vis a, legs.

3 Black rayed one, ista, knees.

3 Support of timQ/aruna, thighs.

3 Having dishsyel)ed and matted locks, Purvabhadra, penis.
3 FormidabQ'ne, Uttarabhadra, back.

3 Slow Q&f Revati, navel.
3 Dar@a et, Hasta, belly.

3 YamayBhogisraja, breasts.

3 Liki
3 Axe

ng sesame, Krittika, heart.
bearer, Rohini, right hand.

3 Carrying trident happily, Mrga, left hand.

3 Supporting life, Raudra, upper right hand.

3 Holding bow, Punarvasu, upper left hand.

3 Destroyer, Tisya, right arm.
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3 Terrifying archer, Sarpa, left arm.

3 Smeared in ash, Magha, throat.

3 Cruel planet, Bhaga, mouth.

3 Yogi, Yama, right nostril.

3 Support, Hasta, left nostril.

3 Eating little, Tvastra, right ear.

3 Made of the absolute, Svati, left ear.
3 Knower of things, Visakha, right eye.

[Now the different yogas of Hindu astrology follow.]

3 Kala, Viskambha, joints of timple.

3 Great slow one, Pritiyoga, brow joints.

3 Awesome one, Ayusmanyoga, eye joints.

3 Giving slow results, Saubhagya, nose joints.
3 Lucky being, Eobhana, ear joints.

3 Black one, Hanu (?), jaw joints.

3 Skeleton, Sukarmana, neck. §

3 Shadowy son, Dhriti, right shoulder jog

3 Ugra, Eula, shoulder joints.
3 Eterna}y&ﬁcﬂﬁrﬁéés éjt}rmg y
3 Knowing time, wmmhmmm
3 Krsna, Dhruva, wrist joints

3 Skinny one, Vyaghata, @ shoulder.

3 Destroying things, Hap&q, shoulder joints.
3 Blissful, Vajra, elbo

3 Fire of time, Sidagi=d€ntre of chest (?).

3 Self of time, asa, right side joints.

3 Hail and hai\to)you, Parigha, left side joints.
3 Self evid@-ime, Eiva, right thigh joints.

3 0One q mass, Siddhi, right knee joint.
3 Ter@ﬁadhya, right ankle joint.

3 Raudr¥; Eubha, right toe joints.

3 Knower of time, Eukla, left thigh joint.

3 True yogi, Brahmayoga, left knee joint.

3 Knower of yoga, Aindra, left ankle joint.

3 Gracious one, Vaidhrita, left toe joints.
[Now the seven dhatus follow.]

3 Sacrificer, Vavakarana, skin.

e.magee@pbtinternet.com
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3 Destroyer, Balava, blood.

3 All consumer, Kaulava, bone.

3 Lover of flesh, Taitila, flesh.

3 All-chewer, Gara, fat.

3 Killer of all, Vanija, marrow.

3 Wrathful terrible fire, Visti, semen.

Hail to the lord of space, the essence of space, invoked by many, the
100-fold one, the piercer of the Moon!

Hail to the faithful one, the true one, the eternally true one, hail to
lord of siddhas! Hail to you lord of yoga, naked flame, mov igin of
Varuna and time!

Hail to you rising in the ascendant, tall one, guide, mow?m direct

motion! ;.\:
Hail to you, crooked one, very cruel one, moving ia rethegrade motion!

Hail to you in the constellations, to you who mov the
constellations, you who causes the constellatlons?ﬂemble you the
Natha of constellations, you the giver of resu stellations. Hail to

\>

Hail to you, time, supporter of Yama, AQ- ‘oon and Sun!

Hail to you, planet of Capricorn and Agu ~'us, exalted in Libra!

[Now thesdayscofthe weekofollow) Magee 1995

3 Blacw%&?agtﬁgﬁg/e?&éﬁﬁa e. magee@btinternet.com
Pcf WWW. hlvash kti.

3 Lover of death, Monday, m

3 Absolute one, Tuesday, b

3 Embodied self, Wedne penis.

3 True form of mantraeLhursday, testicles.

3 Cause of results, Fidgy, fundament.
3 Skeleton, Satur%, eet.
[Now various dimgions of time follow.]

3, Subtle o

3 Form g&ftin
of Eambiy!

3 Bo@ time, origin of time, 3 varied parts of time, bliss of time.

atikas, in hairs.
, killer of all evil, destroyer of the demon Tripura, origin

3 Immeasurable measurer, 3 god of time, time itself, essence of time.

Form of time, Bhairava, both nimesa and mahakalpa. | bow to you
Mrtyunjaya MahtkEla Eani!

Cause of all, alleviator of all fear, peril and the wicked, | bow to you...
Slayer of all, origin of all planets, cause of all results, | bow to you...
Giver of peace and prosperity to all living beings, | bow to you...

Cause of all happiness and misery, true form of all that exists, | bow to
you...
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Dispeller of untimely and accidental death, | bow to you...
Form of time, great planet, destroyer of samsara, | bow to you...

One of haleful glance, coarse haired one, terrifying one, long eyed one,
| bow to you...

Dispeller of all planets, essence of the planets themselves, | bow to you...

Because you are the essence of time, | bow before you Eani! The whole
world and time itself dissolves in you, the god of time! You are the
body of time, the self, Eambhu, the KalEtma, the planet devatk!

Martandabhairava Tantra \
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8: UPANIEADS AND HETEROROXY

Sometimes it happened that practitioners of the tantrfﬁw'nethods found
themselves under attack from the more orthodox, Vedl embers of their
community. To counter these tendencies, some upanilads to give
Vedic legitimacy to what was essentially a non ic religion.There are
countless so-called tEntrik upanilads — mostly ﬁéigests of the essence
of larger tantras. They are, usually, | and somewhat inferior
compilations. Q

The word Upanilad means derived fr al tradition; they are usually
written in extremely terse verses called Sutras and for this reason can be
hard to follow dunless:you cargy fami Nitho dbeq deadlitions they embody.
However, this tersenessicars be tage esctheytdoatceast sum up a
particular tratﬁﬁ@ﬁmms&ho@lhiww% ner.

The orthodox view of thes is summed up by Dr. A.G. Krishna
Warrier in his introduction towféw, mostly Erl VidyE texts entitled EEkta
Upanilads (SU). “On the y@ it seems right to conjecture that the EFkta
Upanilads have been c sed with the definite purpose of linking the
Advaitic view of tgipverse with a colourful and heart-warming
ceremonial, thus resgoyig from evil repute a somewhat antique system of
worship whose de tion had been brought about, in course of time, by
in unhealthy practices. This may explain the omission
of the Kaula Upaillad from the list of the EEkta Upanilads.”'*

This is a S straitlaced of the good professor. He means the sexual
rites of tI’Q hand path by ‘certain unhealthy practices’ and calling the
tEntrik traditfon ‘somewnhat antique’ is more than a little disingenuous. In
fact, most of the practices in mediaeval and modern Hinduism stem from
the tEntrik works and have little or nothing to do with the Vedas. As
examples, we can cite plja, temple worship, pilgrimage, sacred sites,

111 SU, page xiii.
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yantras and a host of other instances. This testifies to the popularity of the
tEntrik practices over the Aryan Vedic tradition.

The following two examples are related specifically to the worship of
KEII.

EyamE Upanilad

ON KrIN. In the thousand petalled lotus one may achieve the true form of
the absolute, most beautiful, using three KriNs, two HIRs, wo HriNs,
Dakline KElke, then the previous seven syllables, endin’Klt svEhE. This
is the best of all mantras.

One who recites this is lord of gods, the lord of th W/erse, the lord of
women, every guru, all name, learned in all the vedﬁ%nmersed in all the
sacred waters, Sadaliva himself.

Triangle, triangle, triangle, triangle, tria together with eight
filamented petals, with a bhupura. Place Deyf)here, and in the heart and
other limbs meditate on Her. g

our of a thunder cloud, with

Meditate on KEIiKE as an adolescent, Q_
crooked teeth, her hands bestowing booffs, removing fear, and holding a
sword and anheadcument is copyright Magee 1995

KEI, Kap’ﬂiﬁipaﬂmttdrmiﬂ(udﬁ%@wmba@bmwwnéome in the six
angles. UgrfegraprabhEsDIiptNIIO'GhanE, BalEkE, MEtrE, MudrE and
MitE are in the nine angles!%ﬁm‘l, NErEyall, MEhelvarl, CEmuUdE,
VErEhl, NErasiNhi, KaumErl parEjitE are in the eight petals. MEdhava,
Rudra, VinEyaka and SaurfRae in the four angles. The dikpalas are in the

directions. .
Worship Devl in @Iimbs, making the oblation with nectar and
t

doing plja with the attva''2. This is how devotees become saints.
The first result “¥§Mhat enemies become friends. Reciting the mantra
protects against ” The devotee becomes wealthy. This is the result of

devotion to TEM DurgE or Sundari. All bhutas sleep, while the black
limbed one® vakes. He without a son who studies this Upanilad of the
black Iimt@une, gets a son. It is the equivalent of bathing in water like
the Ganges, going to the holy places, sacrifice and homa.

112 The five things of left-handed practice.
113 Mother Kali.
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Kaula Upanilad

May the Kaulika triumph! May Varuni triumph! May truth triumph! May
fire triumph! May all living things triumph!

Hail to the absolute. Hail to earth! hail to air! Hail to guru! You are like
the universe! You are that, self evidently!

I will speak of the divine law. | will speak the truth. That must protect
me! That source of speech must protect me! Protect my speech! Protect my
speech. ON Uanti Uanti Uanti.

Now the investigation into dharma. (It is) knowledge aw?sind. It is the
unified cause of both knowledge and liberation. The si coming from
oneself arises from liberation. The five objects of the S constitute the
expanded cosmos. Knowledge is the essence of all th%o’gea is liberation.

The absolute without parts (adharmE) is the greator. Ignorance is the
same as knowledge. 10vara, the lord, is the cos ‘&The eternal is the same
as the transitory. Knowledge is identical r%‘ignorance. AdharmE is
dharma. This is liberation. The five bonds stitute the essence of real
knowledge. The pinda is the producer of giiNIA that is liberation.

This is real knowledge. Of all the ser$eS; the eye is the chief. Behave in

a way opposite &Eﬂﬁj}e‘?ﬁ%c&ggy%‘?\ r@q }Qbsegeyégg of rightness. All this

is the essenﬁ%%ﬁﬁ%\éks is no €.magee@btinternet.com .
The amnaya dsenotytoshe Norknowledge. Guru is unity. All is

oneness within the mind. Siddb’s not exist in the uninitiated. Abandon

pride and so forth.

One should not reveal }%%I\Do not discuss this with palus. Even weak
argument may contain th . Do not make distinctions. Do not speak of
the secret of self. One &peak of it to a pupil (only).

Within, a EFkta; ardly a Eaivite; in the world a VailUava. This is
the rule. Liberation Ques from knowledge of self.

Condemn not s such as adhyatmika. Do not perform vows. Do not
establish yours restraint. Binding oneself is not liberation. A Kaula
should not tce outwardly. One becomes equal to all. One becomes
liberated.

One m@ read these sutras at sunrise. One attains the siddhi of
knowledge. This is the knowledge of self or Paramelvarl.

May the Kaula triumph! ON Uanti Uanti Uanti. The Kaula Upanilad is
complete.
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9: TOCALA TANTRA

This tantra is a brief but authoritative work of ten pa(‘)aéssor chapters. Its
chief interest is that it contains the daily pljas of v KEIl and Eiva.
Padala one deals with the ten mahEvidyEs™* and theree®nsorts. DhimEvat,
the widow form, is not allocated a consort. At thelclose of the chapter, the
essential tEntrik view that Eiva as witness i involved in creation,
maintenance or withdrawal is described.

Eiva, in the second chapter, tells Eakti of and describes the body as
resembling a tree. There is no differen een the macrocosm or the
microcosm. The supreme mantra is haﬂs%uivalent to 21,600 breaths in a
daylls. this document is copyright .Magee 1995 .

In chapteﬁytlmmiIm\edcﬁﬁsﬁemoﬁ@eamdagne@tMnﬁrdéﬂtoare described,
along with thebsaNidhyavmanitrasig<otboth KEI and TErE. KEII’s daily rites
are detailed.

The fourth chapter deals wiwTErE’s plja, giving a beautiful meditational
image of her as situated ip{tm® centre of a lovely island, seated on a lion
throne under a jewelled ;villon. Chapter five turns to EambhunEtha (Eiva).
In this yuga, stdh should not worship his form known as
NilakaUtha''’. One Id never worship Eakti unless Eiva is first
worshipped, preferablidwith a clay li0ga.

&

114  The mas are dealt with in chapter 10 of this tantra. They are KEII, TErE, Sundarl, Bhuvanelva ri,
ChinnamasteY Bhairavi, DhimEvatl, Bagalt, MEtangl, and KamalE. According to Alain Danielou’s Hindu
Polytheism, these ten aspects of Eakti are the epitome of the entire creation.

115  The letter Ha is Eiva while the letter Sa is Eakti. According to ancient texts, breath is time. An i ndividual
inhales once every four seconds and exhales once every four seconds. One is a solar breath and one a lunar
breath. See Tantrik Astrology.

116  The four tEntrik twilights of dawn, midday, sunset and midnight, when the currents of prEUEyEma chan ge
direction and the stdhaka can do his plja knowing he is close to the in-betweenness which is the ess ence of
tantra.

117 An aspect of Eiva. At the churning of the milk ocean, at the beginning of time, Eiva swallowed the p oison
which stained his throat a deep blue. It is unclear, however, why this tantra prohibits his worship .
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In chapter six, Eiva gives the vEsanE or inner meanings of KEII and TErE
mantras KriN and StriN. The different letters of the mantras are placed on
separate parts of the human body. The seventh chapter speaks of yoga and
of the seven islands and of their locations in the body. KEmarlpa is in the
milEdhEra cakra. Other sacred centres are also situated in the bodyllg.

Chapter eight continues the previous topic. The body is permeated with
millions of nEdis and the elements have their place there too. In chapter
nine, Eiva speaks of the Sundarl mantra.

Even though Eiva has already sppken of it in the NityE“Fc(\tra, Eakti
asks him to reveal its true meaning. Eiva says that 21,600 i head of the
letters of the alphabet and the true rosary in the thou etalled lotus.
Details of the rosary follow. Using tEntrik methods, skgirakas can be both

liberated and enjoy. B %
The last chapter equates VilUu’s ten incgrnations with the ten
mahvidyEs. DirgE is the Kalki**® form, while &Tis identified with the

male god Ki0Ua. Q
V)
Q_

L4
this document is Copyri"ght Magee 1995
my email address iF) eee@btinternet.com

of the mahEdevas in the thr, rlds. On the right hand side of each are
various forms. MahEdeva, ggak of each one separately.

Erl Eiva said: Listen, tiful one to KEIikE’s Bhairava. On DakliUE’s
right, worship MahEKE ith whom DakliUE is always in love union.
Worship AkUobhya the right of TErE. Devi, the kElakila poison
produced by the ch g of the ocean caused great agitation to all the gods
and their conso

118  See for example, The Arising of the Beautiful Woman and Lalita Magick. The 51 letters of the alphabet are
the sacred pithas within the body, each associated with one of the parts of the Devi which fell to e arth when
sliced by the discus of VilUu.

119  The last of the avatars of Villu. He is yet to come, and when he does he will be born in Shambhala. He
will ride a white horse and hold a sword which blazes like fire, bringing back to the planet harmony ,
according to the Agni and other PurEUas.

120  This was the poison swalled by Eiva in his aspect as NilakaUlha (see above). Aklobhya and TErE are a Iso
Buddhist tEntrik forms.

web site: www.shivas % om
Erl Devl said: Lord of the WOI’?\&H of all knowledge, tell of the worship
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Because he destroyed the agitation caused by the deadly yellow poison,
he is known as AkUobhya. Thus TEriUl, the MahEmEyE, always delights in
her consort.

On the right hand side of MahEtripurasundarl, worship Eiva in his
five-faced form with three eyes in each of the faces, O lady of the gods.
She always delights in sexual union with her consort O MahEdevi. For this
reason, she is known as the famous Pa0cami*?

On the right side of Erimad Bhuvanelvarl, Who in the heavens, on earth,
and in the underworlds is known as the AdyE Worshlp T baka. She
makes love with Tryambaka in these places, it is said. He @\hi Eakti are
mentioned and worshipped in all tantras.

On Bhairavl’s right side is DakliUamurti. By supre orts, one should
certainly worship that five faced one.

On Chinnamastf’s right side, worship Eiva-K a By worshipping
him, one becomes lord of all siddhi. The mahEV| hImEvatI is a widow.

Seated on the right of BagalE is the M ra, with one face, who
dissolves the universe.

On MEtalgl’s right side is Eiva Mata |m|Iar to DakliUamurti, the
form of cosmic bliss.

He who WOdShIBS Se%qguclvalmt aggmﬂé)% KamalE’s right side
becomes pe ?C&n; ﬁrgolérggs%)) geeg,bbtmternet.cor_n

On Al rship BrahmE, the giver of great
Ilberatlon the god Wlth ten fac%&MEherara

worship NErada. The letter Na causes

side.

Erl Devl said:
vidyE, and Bhai
vehicles?

Erl Eive@‘%@ supreme lady! &dyE, in herself, is the true form of time.

do &dyE, the mother of the worlds and the supreme
the secondary form, always have corpses as their

She, the ctress, is situated in Eiva’s heart lotus. For this reason,
MEhEKEla INthe signifier of the dissolution of the universe and KEI is the
form of destruction. When the Devl laughs on Sadaliva, who takes the
form of a corpse, she is the true form of manlfestatlon At that time, she is
like a bolt of lightning, with a corpse as her vehicle?

121 She is the Devi in her form as the five elements.
122 The primordial Devi.
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Erl Devi said: O MahEdeva, Sadaliva is a dead body, a corpse. Surely a
corpse cannot act?

Erl Eiva said: Sadaliva is without energy (lifeless) when MEhEKEI is
manifest. He also is like a corpse when in union with Eakti. Clearly,
without Eakti, the primordial god is lifeless and cannot act.

Palala Two

Erl Eiva said: Listen, O Devl, | will speak concisely of the sense of yoga.
The body resembles a tree, with the root above and the @es below. In
the macrocosm there are tirthas'®* which also exist 4™N\the body. The
macrocosm is like the microcosm.

There are thirty five million tirthas and seventy thousand lights in
the macrocosm. In the heart of the fourteen worliis_are three great lights.
And, supreme Devl, in the middle of these i ery stable thing which

and shape of a serpent. Coiled up three an If times, she is the dweller
in the seven underworlds.

Now listen closely [to the names] ofsthe underworlds. Atala, Pitala,
Sutala, Talataladdahatalajs B@t@%igﬁzﬂd@ﬁ%@éﬁ&la%\bwe the last is the
Satya [heaven] émwhichithesgreat thingeistsituatedhet.com

In the centreief WWierg* aféﬁﬁm which is very stable and gives
liberation. The macrocosm is ¢ ahEvillu or Eiva. When it manifests,
it is eternally pervaded by tQe)Queen of Serpents, who, having pierced the
six heavens, has outstretchg@ erself as the Queen of Snakest?®

Above this, all the @sextend. So, in their due order, the nEdis come

bestows liberation. MahEmEyE, the queen o@ pents, has the appearance

to be situated in the . In the centre is the Sulumng, with the vital
breath being in the IQ Edis idE and pi0galE™?’.

123 This vers iates the philosophical basis of the Eakti cult. Eiva is the observer, pure awarenes s itself,

Eakti is the manifest universe. Only when the two are in conjunction can Eiva act thr ough
the triple EaRfis. Eiva is thus the bindu at the centre of the triangle in a yantra, as inseparate f rom Eakti as
heat from a flame.

124  Sacred bathing spots, tanks, wells and springs

125 This is Mount Meru, considered to be at the centre of this mythical view of the universe. However, H indu
astronomers knew the earth rotated around the sun, and this mythocentrical cosmos described here is
regarded as solely for meditation.

126 A description of the Devi as the Eakti KuUdalinl.

127  Coiled around the central nEdi which is Sun-Moon are two other nEdis. The idE is the lunar nEdi whil e the
pi0galE is the solar nadi. When breath enters the central channel, the SulumnE, time stops. So this channel
is the Devl as KuUdalinl.
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Using the breath mantra'?®, one should cause the KuUdalini to become
active so that she always dwells in the great imperishable lotus of one
thousand petals.

After so doing, the all agitating KuUdalinl remains forever in the temple
of the body, extending from the underworlds to the top of the head. O
Devl, always meditate that she is the rosary of letters.

The wise should recite the root mantra one hundred and eight times, and
draw her by the [central] path [upwards] from the MIlEdhEra. One should
oblate the devas of the six cakras with nectar.

Dearest, now | speak of the yoni mudra Esana. The in"should be
seated, facing east or west. He should place his handsAQ is knees and
stay steady, with a straight back. He should lead her, ell, to the point

between the eyes.

Devell, he should lead the vital breath upwards>carefully, using the
breath mantra. He should fill himself with the VNgGT breath and not let it
filter away. Supreme Devl, with a strai ody, he should make
concentrated efforts. &

Using the method previously spoken should recite one hundred
and eight times. He should give oblation ectar to the devatEs of the six

cakras, leading her by the path é” from MTIEdhEra. ‘

Dearest, {1, yon| mudra £5a e g@ Al disease, Devi, what
point is thege. of;many, wards?d nall great ailments. What is the use
of talking? It is the cause of m;§awakemng

Clearly, this MudrE is the r of atman and bestows great liberation.
Even if | had one hundre&? uths, | could not speak of it. Devell, how
then, with my five mouthis ®en | talk of it 1t destroys disease, gives
absorption in the goddg d makes one like the god of love.

Q
S

& Palala Three

Eri~ Devi sald: Devadeva, Mahtdeva, who ferries across the ocean of
saNistra®, speak now about the great MudrE called the bound yoni.

128 HaNisa, see above. The union of Ha breath and Sa breath means the Sun and the Moon unite together in
orgasm to become that which is beyond time and space, Devi Herself.

129 Eiva has five heads, corresponding to the five elements. From each mouth in his five heads, he utter ed
separate tantras, suitable for different souls.
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Erl Eiva said: Devl, listen, | shall speak concisely of the bound yoni. A
mantrin should sit in upavidya Esana facing east or west. He should insert
the tip of his li0ga into the anus. A wise person should put his thumbs and
fingers into his ears, eyes, nostrils and mouth.

He should, using great efforts, cause the vital breath to be placed
between his eyes. He should fill himself with that certain thing without
allowing any to escape.

After causing the BrahmE-as-sound to appear, he should meditate on the
garland of letters. A wise person will recite the root mantra"(x{e hundred

and eight times. \%\

Devell, using the so-aham mantra, he should lead &J wards by the
[central] path and give oblation of nectar to the devat the six cakras.
MahelEni, | tell you that the fruit of this action is si@i&

Erl PErvatl said: Speak, O all-knowing lord, aware of all things, of
KEIikE’s mantra path, very hard to get. \k'

Erl Eiva said: Devi, truly blissful, listen t E‘ultimate KEIKE mantra,
which liberates a man. KriN is the siddhavify¢, the queen of vidyEs very
hard to obtain. Firstly, say three KriNs, two HINs and two HriNs
followed by Dakline KElike. »

Again, pronounce ‘%rr%eisKréNSn”h 1IN I;Hé\l '{H&;’é‘ HrIN SvEhE. This is
the twenty (o syllsble mentre-Yidyarifrd fo,Get even for.the god of fire.

Preceding, dt, with \,ﬁ,jm!sm\)g vidyE of Devl Erl KEII, it is said.

Preceding it with ON it is ahBvidyE of Devl SiddhakElikE. O
Paramelvarl, KriN KriN HRNJis the three syllable supreme vidya of

CEmuUdE KEIIKE, it is said.
KriN KriN KriN UmalEng KEIIKE KriN KriN KriN SvEhE is the vidya
- FlikE] whigh{one should pronounce.

Erl KElikE, Bhadra$€li, CEmuUdE KElikE and EmalEna KElikE. ON Aim
KriN HriN is thesightfold mantra hidden in all tantras.
Erl Devl sai hEKEII’s very secret mantra has been spoken of. Now |

want to hear/3ErE’s royal mantra, by whose grace one is not sunk in the
ocean of s@? Lord, speak of that mantra, if you have love for me.

Erl Eiva™sdid: AiN is the royal mantra, dearest one. This single syllable
mahEvidyE AN is worshipped in the three worlds. The second single
syllabled mahEvidyE, which is a king amongst mantras, is Eiva blja joined
with 1N and the bindu.

130 This word means, literally, everything together flowing. That is, the universe in its different aspe cts of
creation, maintenance and dissolution.



The Magic of Kali 77

Pronounce the first blja followed by Phal. When preceded with ON, it is
the famous vidya of UgrE TErE. TErE Ekajata, the giver of great liberation,
is thus declared.

When TErE has three syllables she becomes the Great-blue-Sarasvati.
When preceded with AiN, she is the vidyE bestowing eloquence. When
preceded with Erim, she is the mahEvidyE giving wealth. When preceded by
HIN, she is the illuminator of the mass of words. When preceded by
Hau, she is the mahEvidyE giving equivalence to Eiva.

When preceded with ON, she gives whatever one desiresﬁqyé KEI is
the mahEvidyE giving liberation and success at all timegZ'&opltiation of
KEIkE and TErE is now spoken of.

At daybreak, the knower of the mantra should worsfyip the guru in the
thousand petalled lotus. After piercing the six cakrag’:hould recite [the
root mantra] one hundred and eight times.

Then he should bow, according to rule, and sh bathe. He should say
ON and then Namah. After pleasing devatf, h uld bathe in pure water.

He should say ON gange yamune godaQs{i sarasvati narmade sindhu
kaveri over the water and should say: “M is an ocean of water.”

He should display the Hook MudrE hould indraw the sun from its

%ee 1995

sphere.‘ thjs d ent js copyrigh ) a
Devi, he sholid.ther) @9% e Yery, Gareflly, apd pronounce

t
the mantra glewen;times.,He,shot g@:l it using the Fish Mudrt.

Then he should cast the wa ards the sun twelve times. He should
pronounce the root mantra an uld wash his feet, and then immerse his
feet in the water thrice whi I’Zﬁting the mantra.

After repeating the r antra three times, he should show the Pot

He should offerdnater to Atma Vidya and to Eiva, then sipping the
water. He shoul ounce the mantra ON HriN gange etc., and should
indraw all the tl&as there.

A wise m ing the root mantra, should cast the water on the ground
thrice. He ﬁ(ﬁmhe seven times in the water.

Having e sixfold nyEsa on the left hand, O Goddess of Wine, he
should recite the mantras HaN VaN YaN LaN RaN three times. Devl, this
purifies the water.

He should pronounce the root mantra seven times, showing the Tattva
MudrE. Bathing using this mantra liberates from all sins. MahelEni, he
should place the remainder of the water in his right hand. He should then
pour the water by the idE and wash the middle of the body. Then he should
empty the water over the piQgalE side.



78 Inner Secrets of a Tantrik Goddess

Then he should meditate on the malefic creature coloured black. He
should hurl him onto the adamantine stone using Phal!

Firstly doing prEUEyEma, he should sprinkle the hand and then sip the
water. He should give oblation to the Kuladeva and offer to the sun. He
should then give offerings to the devatf and afterwards recite the GEyatrl,
O Paramesvari.

He should say ON KElikEyai Vidmahe EmalEna Vasinyai Dhimahi
Tanno Ghore Pracodayat. A wise person recites the GEyatrl three times and
throws water three times. Then he should recite the Mahanm'm(a GEyatrl,
the supreme syllable.

Devell, after doing limb nyEsa, he should recite onezﬁm red and eight
times, using a rosary. Now | speak of the pija rule.

Making an oral resolution, carefully put downggt. Sip using the
mantra and then place the ordinary offering. Using that water, sprinkle the
doors and worship them. Cast out obstacles and ba®{sh the elements thrice.

The wise person should then prepare the s nd bow to the Gurudeva,
afterwards purifying the hands and binding tk&irections three times.

He should encircle himself with fire then do purification of the
bhutas in his own body. Afterwards do<&gEtikE nyEsa, six limb nyFsa and
nyEsa of f_h&ignfszu%%ﬁﬁg-co“peyﬁgﬁyQ@wgg&% qBgge metlkEs and place
them on hIW mail address is no e.ma%ﬁ%%btintemet.com

After doing,pitha nyEsay,he, _ ma. He should place Uis,
hands, limbs and mEtikEs. Thelj5 #g six limb nyEsa, he should afterwards

perform diffusion nyEsa. )
Meditate, reciting the gﬂzr\nantra seven times, and do mental plja.
Prepare the special offerieh d perform pltha plja, again meditating with

the mantra.

Displaying a mudr, %should invoke and then do six limb nyEsa. Using
the Cow and other. derEs, he should install [the Devi] with vital breath
and perform the paeig rite.

Begging for iveness for his ignorance, he should then worship KEII
and her atte s. He should worship BrEhmi and the others, Asitanga and
the other @g{/as] and then worship MahEkEla.

He shout/worship the sword and the other weapons, the line of Gurus
and then once again worship Devi. He should then give bali®!, afterwards
sacrificing other things and then, doing prEUEyEma, he should recite [the
mantra].

131 Animal sacrifice.
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The wise man should offer the recitation of the mantra and then do
prEUEyEma. Devl, in a similar way, he should give wine and the like.
MahelEni, after giving these offerings, he should then give himself. After
repeating a hymn and the armour, a wise person should prostrate himself
using the eight limb method.

Then he should meditate Eivoham and by the process of dissolution
should do the dismissal. Making a circle in the north east, he should
worship Ucchilia CaUdENI*32, place the water on his head and sandal on his
forehead. Then he should give away the food and consume th&ygmainder.

A mantrin should perform pija in the following way: Eifsly, he should
do T0i nyEsa etc., and then purification of the hands; usﬁg is thumbs he
should do diffusion nyEsa and heart nyEsa etc.; then should clap the
hands thrice, bind the directions and do prEUEyEma. %

Then, doing meditation and mental offering, should place the
offerings. Doing pitha plja once more, he shegld meditate and then
perform the invocation. After doing jiva nyEs We"n he should worship the
supreme devatE, doing worship of the Iimb§luding KEI, BrEhmi and so
forth, and the eight Bhairavas.

After worshipping MahEkEla, then heQUuld worship the line of gurus.

Worshipping .the sword etc., he. en waorship Devi. The best of
e S0 A o e

agee .

m 1; ..
i £again; do. the, plja. Giving the
fruit of mantra Jecitation <into..Revi's-hand, he “should then sacrifice and

give all. Doing prEUEyEma, a )gige~person should then perform the eight
limb prostration.

Reciting the hymn and )ge”zr\mour, he should offer the leftovers. Giving
himself, he should the orm dissolution and rub out [the yantra].
Making a circle in the nﬁ‘east, he should worship Ucchilla CaUdEll, then
give away and eat th which remains.

Q9 Palala Four

Devl said P@{ s plja has been declared. Now speak of TErE, by whose
grace the @ of men is dissolved in their minds. B

Isvara said — Listen, beauteous one, to TErE’s great plja. Sipping with
mantra, a man should bow to the Gurudeva. He should purify his hands

132 UcchillE is the Devi of the leavings. After orgasm and plja, the leavings must be disposed of carefu Ily by
sEdhakas.
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with water and then wash his feet. Sipping with the mantra, he should then
meditate on the pitha.

Binding his forelock, he should destroy obstacles using the triple
method. He should purify the seat on the ground and knot the cloth.
Purifying body and speech, he should then purify the flowers. Constructing
a yantra, the self-controlled sEdhaka should place the ordinary offerings. He
should worship the guardians of the doors and then the pitha.

The Eaktis of the pitha are Lakiml and so forth. He should recite the

pitha mantra for each. \N

Now | speak of the purification of the bodily elemen%y hich one
becomes HaNsa. A person should breathe using HIN a and arouse
KuUdalinl using twenty four bljas. A sEdhaka dissolvggeinto the absolute

(Brahman) by doing this, O Devell. »
He should burn the man of sin, of black gffutgence, using HrIN.

Retaining the breath, he should burn him into s’hgf Using the vadhu blja
mantra, he should scatter the ashes. Inhali &"using HIN, he should
accumulate the nectar in the region of the fQrpead. A wise person should

meditate on the nectar whilst retaining the h, O ParEmelani.
He should recite AN HriN KroN Hri ven times in the heart region,
and then m qita e on gﬂ.sagobgﬂ LQ a %eed 1I& us. On that, he should
i | hat into an
mciate on (1N, eambin a A e, 760 b shoud

eye of knw@g@é \m\,\);hghioy% the jewelled island, surrounded by
golden sand. N

A mantrin should meditat 'bthis alluring circle of knowledge. In the
centre is the wish fquiIIing@Under this, he should meditate on himself
as being one with TEriUl_asMright as the rising sun, the utmost sphere of
light, in a place surr ed by beautiful maidens with fans and bells,
wafted by a gentle br; earing the odour of scent and incense.

In the centre, heJsQould meditate on a four square dais, adorned with
different kinds ofjewkls. Above that hangs a parasol, made of golden cloth.
A mantrin sho isualise the jewelled lion throne below this, dearest one.
There he s imagine Devl, according to the previously spoken of
meditation mentioned in the Yogasara. Doing prEUEyEma, he should
then do TUNgEsa and so forth, including mEtTkE nyEsa and hand and limb
nyEsa. He should clap the hands thrice and, snapping his fingers, should
bind the directions.

Doing the sixfold nyEsa, he should then perform diffusion [nyEsa]. Set
down the special offering and purify the five tattvas. Then invoke
SurEdevi*®® and drink the wine five times. Offer a flower into the pot and
worship the three in the triangle. Reciting the mantra three times on the
left, recite Ha Sa Ka PhreN ten times.
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A wise person should recite the Ananda GEyatrl verse three times and
recite the mantras removing the curses of BrahmE, Eukra and Ki0Ua. Then
prepare Curika’s nectar (?) and please Samraksani. Reciting the purifying
mantras three times, do drying up and so forth.

O Devl, he should then recite VaN three times and the Nectar Mantra
seven times. Display the Cow MudrE over the wine and recite the root
mantra eight times.

Then awaken KuUdalinl and meditate Eivoham. Purify the mudrE,
previously purifying the meat and the fish. The best type of sEtkaka should
then purify the Eakti and the kula flowers. He should offer dblation to his
own particular Devl and the other devatfs, and to ancest6§ nd 1lis. Then
he should mix the wine in with the special offering.

Meditating on himself as one with the absolu@should do plja
meditation. He should outdraw the Devl from the Jeft™ostril and place the
flower on the pitha. After invoking her, he shouk&how five mudras, then
worshipping by the six limbs. Once again he mshow mudra.

Doing jlva nyEsa, he should worship gwith the ritual accessories.
Again he should worship the six limb: after this should worship
AkUobhya.

WorshinILr?Sc;dt()rl(? “n%t?sfc urus hrg g thqug)vgrship the_ten [Kula]
trees. Worshipping, KEJ].and. s0 Torthfe shatid then worship,airocana and

the other a@@g@%,%ﬁ%gh% uld worship Devl and then sacrifice
an animal as bali. N

Doing prEUEyEma, he shou ')en perform the mantra meditation. After
reciting the mantra, O M }2% he should then offer it to Her. Again
doing prEUEyEma, he shoyfd dffer the other things.

After the sEdhaka hag\ffered himself to her, and drinking, he should
then worship her. Hﬁdrunk, having drunk and having drunk again, he
is liberated from 108Q0,000 rebirths. A wise man should recite the mantra
one hundred an@ times over the vessel.

Reciting prai d the armour, a wise person prostrates, using the eight

limb metho should give the special offering and then’offer himself.
After bec like Rudra, he should disperse the plja using the
dissolution wethod.

Showing the Yoni MudrE according to his ability, he ,should dismiss
Devi. Then he should perform six limbed nyfsa, O MahelEni, afterwards
doing prEUEyEma.

133 Devi of wine.
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Drawing a circle in the north east, he should worship using the leftovers
and the mantra “Hail, hail to CaUdelvarl, who lives in the leftovers.” Place
the leftovers on the head and mark the forehead with sandal.

He should draw a yantra at the feet of the guru and give as he would to
Bhairava — giving the entire worship, O Devl, after abandoning ego.

The wise man should perform everything as prescribed here, and not do
anything else. O Devl, if worshipped differently, TEriUl becomes cruel. This
is the measure of the knowledge of the absolute and the doctrine of Eakti,
without doubt. O Devi, | have revealed all you asked of me. \

Palala Five A
v

Erl Devi said: MahEdeva, | am only purified by yow@ce. Now | want to
hear about Eambhu NEtha’s plja.

Erl Eiva said: Listen PErvatl! | will tell yo
mantra known as the Bestower of Grace is HgON?

| declared the greatness of this mantra wi y upper mouth. One should
then say namah Eivaya. This five syllabl ra gives the results of all my
five mouths. O Devl, preceded with ON tbecomes the six syllable mantra
known as tlﬁhted@tmﬁerghéetodjrigme@wmﬁbeadM%rdhanEriUvaraya134 it
becomes thegraceigiving suprem retamaniralirSeritiiscknown as the
multifold maistrssite: www.shivashgkti¥om

Devl, one should never meditalon the deva with poison in his throat in
the KEli yuga. If you want sh, if you desire madness, you gain it by

worshipping NilakaUtha. If, one does the plja or actions of NilakaUtha,

at you ask. The great

it is like slaying me. elEni, if a fool should commit the sin of
performing this prohibj ction, he is a very wicked person. His son, wife
and wealth are dest , no doubt, if he should do plja of the deva with

poison in his thromQ

In this world ecomes poverty-stricken and after death is reborn as a
pig. If he shoulddo purascarana of NilakaUtha’s mantra, he most certainly
will die withd@e-fortnight.

Devi, Qﬂ | speak of Eiva plja with an earthen li0ga. Firstly,
Paramesani, a wise person should bow to his Gurudeva. He should take a
piece of clay and should say ON Haraya Namah. Very carefully moulding

134  ArdhanErilvara is the form of Eiva where he is half man and half woman. This form is the essence of
HaKisa.
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it, he should say ON Mahesvaraya Namah. Then he should add, Sulapane
Iha. Using this mantra is the right placing [of the li0ga].

By joining the syllable Eam with the long vowels, he should do the six
limb nyEsa. Now | speak of his dhyEna. Listen very carefully!

ON. Meditate always on Mahela as resembling a mountain of silver;
with a beautiful moon as his crest gem; whose body is as effulgent as a
jewel; gracious of appearance; his hands holding an axe, a deer, bestowing
boons and banishing fear; seated in the lotus position; surrounded and
praised on all sides by immortals; wearing a tiger skin; seed sprout of
the universe; entirely destroying fear; with five faces anqzhre eyes [in
eachl].

One should place a flower on the head and do m plja. MahelEni,
meditating again, place the flower on the li0ga. S%t‘aff Bearer, enter
herein! Indwell in this. Live here! Live here! May, happiness be here! May
happiness be here! O Rudra, | do your plja! &'

He should bathe the li0ga, saying ON, haj ?’PaUupati! Then the best
sort of sEdhaka who is a BrEhmala shoulsgform the plja, O Devl. He
should say, Here is water. ON, hail to Ej hen he should offer all the
rest in a similar way. a—

After plj[%,i hgo%mou(lad ttlhen worgm R hte @{g&_Sarva, _Bhava, Rud_ra,
Ut Bhims, Pakipl, VatEdev gefen, lodber i el foms which
are earth, water;fire,,aif,-aethere seiaka, sun, and moon. Prefixing ON
first and putting Namah last, heSRded worship these eight Eiva forms from
the east in an anti-clockwise 'e'thion, ending with the south east.

Then he should worship %va LiOga using the root mantra. He should
recite it one hundred Qr “¢,080 times. After this say, You are the

quintessentially secret % hidden one! Pray, take myself with all my

actions and my recjff®ons. O MEhelvara, be gracious! Lord, give me
siddhi!

After, he sho ffer water and offer recitation. After praise, a wise
man should the strate himself using the eight limb method. Then, using
the SaNhara £, he should carefully dismiss MahEdeva.

This is Q ay to perform Eiva plja, if one wants to do plja with Eakti
mantras. IMidated into the great grace bestowing mantras, he becomes
initiated in all else. Those initiated into Eakti [mantras] should not proceed
without it.

He becomes like Eiva, it is said, and Lord of all Tantra. Now | declare
the very secret verse in its due order. Hara, MEhelvara, Eulapani,
Pinakadhrik, Palupati, Eiva, MahEdeva.

O Devl, the best kind of sEdhaka should worship the eight forms, then
recite the mantra and again do praise. One initiated into Eakti mantra
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should not diverge from this rule. A man performing prohibited pija is a
doer of evil, O Devl. MahEdevl, if he should do [prohibited] worship, Eiva
slays both pupil and guru, as he has received too little. If he should recite
merely one syllable of the mantra not having given enough, he becomes
like a murderer of BrEhmalas. O Wine Devl, through this he is a very
wicked person, most certainly. Firstly, perform the plja as described, then
one may do the rest.

Only having worshipped Eiva can one then do Eakti plja. He should
offer the appropriate ritual accessories [upacaras]. If he does drhe(wise, then
all — even if it be water from the Ganges — becomgsg:ike urine. O
MahelEni, for this reason, he should first worship a 1i0 e putting the
water used to libate Eiva on his own head becom ual to Eiva, O
MahelEni! This is true, true, without doubt.

His own self having become like Eiva, only thgn mMay he worship Devl.
Whether initiated into Eiva, Villu, DurgE, GaU3saT or Indra, firstly one
should worship a lidga. Otherwise, do not Ip. Results from this are
multiplied ten koli fold, this is most certainl e, there is no doubt of it.

If a person should worship Eiva after pping another deva, the fruit
of the plja is consumed by Yaklas and4REklasas. So, O Charming One, |
have told you thCquniqnte sence aw%g%%ghe (taaq%%g. What point is there
of many W%@er&a#%@@ré&ﬁi%% %a\@gi@%t %rr%et.com

web site: www.shivashgkti.¥om
a Six

Erl Devl said: | have hear EKEI’s supreme mantra. O NEtha, now tell
me of the collective body% the mantras].

Erl Eiva said: Lis% evi, to the inner meaning [vEsanE] of the
MahEmantra, givij§h iddhi. Knowing this oral lore, mantras certainly

become perfected a).

O PErvatl, h the bija which is the essence of KEIKE’s internal
logic. The letter Ya, which is the form of the absolute, is situated in all the
limbs of th — in the ears, the mouth, the shoulders, the throat, the
four arms@ runk, the breasts, the hips, the heart, the belly, the feet and
in all the toeS. There is no doubt about this.

The letter i is the essence of KEma, the god of love, and the yoni, for
sure. The letter r is the very self of moon, sun and fire, most difficult to
grasp. Effulgent in all its parts, it is the very essence of cosmic bliss. Bindu
is the bestower of liberation, while the NEda always bestows great liberation
[mahamoksa].

Ka, identical with water, destroys all obstacles. The letter r, destroying
all sin, is fiery without doubt. The letter 1, Supreme Devl, is Eakti and the
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essence of Air. Thus it is the renowned bestower of great liberation, known
as MEyE.

Ka is BrahmE, m is VilUu, r is Eiva, cause of dissolution. Clearly, the
letter ka is BrahmE, VilUu and Eiva. Auspicious One, do not pronounce this
unless it is combined with HriIN. When united with HriN it bestows
liberation and is the Absolute itself. O MahelEni, that is why MEyE Eakti is
hard to understand.

The letter ka gives dharma, the letter i artha, the letter r kEma and, O
Charming One, the letter N gives liberation. Pronouncing it a?sqe syllable,
it is the bestower of nirvana and liberation.

O Devadevell, it is impossible for me to speak of jy#&_Magnificence! |
would still be unable to describe it even if 1 had 100vﬁ| ion mouths [to

say it] in 1,000 births! %

The rule relating to preparation is to recite the gmantra 100,000 times, it
is said. This is the essence of HrIN and the blj ‘IQ"KI Sundarl. O Devil, it
is AiN and ON, there is no doubt about it. | '&He self of the mahEvidyE
SVENE, most certainly. The supreme mantra iNQe vidyE SvEhE, the giver of
success in alchemy, the all enlightener, an cause of all great wealth.

this document is @a@%@we 1995

my email address is no €.magee@btinternet.com
Erl Devi saw?bﬁﬁ@imé&ﬁvﬁ*ﬁe@ﬁﬁﬂ eultimate kala, the essence of great
yoga. O Surelvara, there can b Siddhi without knowledge of yoga, this
is true. Lord god of gods, t@g/\ e about the centre of the microcosm. In
which adhara are placed thégéven islands, earth and so forth, O NEtha? In
which adharas are the se ceans? Where is the great steady thing? What
is their visible form in%s microcosm, which exists in all people? Relating
these things to your finger-measure (angula), explain what prEUE is.

Erl Eiva said: ﬁv‘l, earth and the seven islands are situated in the
MTIEdhEra. The en are surrounded by the seven oceans. Jambu Island
is in the centre, “and outside this is the salt ocean. Beyond this is Salmali
Island, surr d by the watery ocean. All living creatures on earth are
placed in TlEdhEra. Nine angulas above this is prana. Twelve angulas
above this is'the chief thing.

Erl Devi said: Where are Bhutala and so forth in the macrocosm? O
Wealth Giver, reveal their extent using the finger measure.

Erl Eiva said: Devell, the 1,000 petal lotus consisting of 900,000,000
angulas is above Bhutala. There are 1,000 angulas between the tip of the
great toe and the ankle. Between the ankle and the knee joint are 12,000
angulas. Between the knee and the anus are 20,000 angulas.
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Between the MTlEdhEra and the liOga are 4,000 angulas. Between the
libgam and the navel centre are 7,000 angulas. Between the navel and the
heart centre are 8,000 angulas. Between the heart and the throat centre are
7,000 angulas. Between the Viluddha and the AjOa are 11,000 angulas.
Between the AjOa and the place where Eiva dwells are 10,000 angulas, O
Goddess of the Gods. It is said that 12,000 angulas above this is the place
of cessation.

The place of creation and dissolution is 1,000 angulas above that. At the
time of intercourse, the prEUE extends to six angulas, while e time of
eating it extends to three angulas. If a person breathes ,ggs ly to one
angula extent, he lives for 1,000 years. In due ordep becomes the
possessor of Sama, and having conquered death he Is on earth like
Eambhu. O MahelEni, for this purpose | have revealg@dYoni MudrE.

If a person steadily practices yoga using prEUEyEma~and Yoni MudrE, he
achieves equality (Sama) of vital breath, O Dev®{MahelEni, conquering
death, he is long lived and Eiva himself (K V&D. I have spoken of the
measures relating to all mankind. By equal@exhalation and inhalation, a
person goes to the realm of KuUdall.

Erl Devi said: O Paramelvara, now e to me the measures of the
earthly realrﬂI u love me, | Yv%n gee ?B%%t the positions of the

ent i
seven heaver% e@%%é) btinternet.com
ﬁqgreat cakra called the MilEdhEra.

Erl Eiva said:sAl
The 72,000 (nEdis) WhICh radla this proceed two measures at a time.
Sundarl, BrahmE dwells wit ini in the MIIEdnhEra and Rakini with
ra and LEKinl are together in the Maliplra,

VilOu in the SvEdhilthEna.
O Suresvari. Kakini an%. ra are both situated in the place of great
|

sacrifice called the AnERgd{. In the Viluddha, SadEliva and Sakini eternally
dwell, while Hakini@arat]iva are in the Aj0a cakra. In the great lotus
called the SahasrEr: supreme Eiva, whose body is the cosmos, always
united with great alinl.

Erfl Devi s&ig— Where in the MIlEdhEra is the great pitha, O
Parameratggiow the MIIEdhEra are the various underworlds. Lord,

what are thesg® Dear One, KEmaripa is in the MTIEdhEra, JElandhara is in
the heart, ane/ PTrnagiri is in the place above. Where, then, is OddlyEna?

Erl Eiva said: Varanasi is in the centre of the brow, Jvalanti is in the
three yes, Mayavati is on the mouth and Astapuri is in the throat. O
MahelEni, Ayodhya City is in the navel. Kanci pltha is in the region of the
hips, Erl Halla is in the area of the back.

Below the MTIEdhEra, at a distance of 400 angulas, is the famous Atala
and 400 angulas below this is Sutala. Talatala is 400 angulas below that,
and 400 angulas below that is Mahatala. Patala is 200 angulas below, and



The Magic of Kali 87

so too with Rasatala. Devell, in the centre of the underworlds, yet above
them, is the MTIEdhEra.

All relating to the essence of yoga has been related to you, O Charming
One. Never speak of this in front of palus at the risk of losing your life.

Palala Eight

Erl Devi said: NEdis numbering 350,000,000 are spread throughout the
body. In due order, | wish to hear of them. Speak to me, O {or

Erl Eiva said: In the hairs and the pores are the 352@7000 nkdis, O
Sundarl. NEdis are also situated in the heart and in eet. There are
500,000 in the belly and in the anus. Within the Vr'[ and spreading
throughout the limbs, there are 900,000. Dearest, on% sides, in the skin,
and in all the joints of the body are 1,100,000 nE

There are five famous nEdis called IdE, Pid SulumnE, Citrini. The
BrahmE NEdi, the fifth, is in the centre Citrini. (Adding) Kuhu,
Sankhini, Gandhari, Hastijihvaka, Nardini™\) and Nidra makes them
eleven. These are called the nEdis of the nkE, O Paramesvari.

Erl Devl said: O Paramesvara, in whichof the eight holes, which are the
seats of prElf; are-the-five eoe&n@hl@ﬁi&hegdbam%and the the centre of
which lotusesy aretheylsituated 210 €.magee@btinternet.com

Erl Eiva $4il:sitem tinable’ t6sgeakof the full magnificence of the yoga
lotuses! In the centre of the M&ra lotus is the very alluring bija LaN.
The seven oceans surround i%

Erl Devl said: MahEdevaltel me of the extent of the bindu. O Eankara,
in due order, relating it t yoga lotuses, tell me of it.

Erl Eiva said: The , an infinitesimal atom, although one, has three
parts and is all-exte . It resides in the centre of the seven oceans, the
seven islands, and h. The bindu is imperishable, the ultimate, subtle,
supreme Eiva itsed™ am unable to speak of the vast extent of this divine
thing!

Meditate @B’rahmaloka, resting on sound. Within, BrahmE and Dakini
live etern he letter La, the bija of earth, is there, and the body of the
Eakti. In the'centre of the earth cakra is the marvellous Svayambhu LiOga.
It is always encircled by KuUdalinl, coiled three and a half times. The
mouth of KuUdall rests on the aperture of the li0ga and the prEUE flows
through IdE and Pi0galE and always resides here.

By attaining the 1,000 petal lotus, one becomes united with the universe,
if one has risen to the 1,000 petals through the path of the absolute. This is
like expiration and inspiration, creation and dissolution, in the centre of the
tips of the four petals. Here, eternally, dwell DurgE and Eambhu, borne on
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the body of Ananta. They divert themselves pleasurably in different ways,
always making love.

Erl Devi said: How may KuUdalinl be placed within the aperture of the
libga? Tell me all of this knowledge relating to pure bliss, O Suresvaral

Erl Eiva said: O Sundarl, in the centre of the li0ga is a great effulgence
in the form of fire. The yoga of the vital airs causes the cosmic egg
(macrocosm) too burn, Sundarl. When she, KuUdall Devl, puts her mouth in
the aperture of the earthly liOga, she should be worshipped as bindu Eakti.
Cause bindu Eakti to rise using the renowned li0ga plja. ~

Palala Nine A

Erl Devi said: | have heard already of TripurE%eat mantra in the
NityE Tantra. Now | wish to hear of the nine lett d their inner logic.

Erl Eiva said: Bhumi, candra, Eiva, MEyE, €kti, Krishanu, half-moon
and bindu is the nine-syllable meru. Pronoungifly the Bhumi bija makes one
a king on earth, and long-lived. Q)

Pronouncing the Candra blja bestows eauty. Reciting the Eiva bija
causes one to become like Eiva on earth.“Reciting all, truly gives the fruit
of the four aimsiofumankind:opyright Magee 1995

Eri DevimsaichaNEthaestelb m ofictii@bCosmos, chow a person
becomes longived: Wow-Havedlkgadyospoken of dissolution through yoga
knowledge. Explain how on omes a MahEyogi through the upper
semen, and the Eakti yoga bgl

Erl Eiva said: Devl, listéq, } speak of the method for obtaining a long
life. After hearing this, cveal and never reveal it. PErvatl, worship KElikE
Devl, TEriUl or Sun using the sixteen ritual accessories and the
pancatattva. After w, %ing thus for a period of three days, meditate on
the six cakras. Para ni, then recite the rosary mantra.

Recite in the purva lotus sixteen times, and eight times in the four
petalled lotus. R .'te twelve times in the six petalled lotus and twenty times
in the ten p@ed lotus. Recite twenty four times in the twelve petal lotus
and ten tit irty two (?) in the sixteen petal lotus.

Goddess Of gods, using retention of breath, recite the mantras in the six
rosaries. Devell, so | have spoken of the rule giving one a long life.
Reciting using the rosary of letters makes a person Mityunjaya.

Erl Devl said: Between the MTIEdhEra and the top of the head lies the
renowned SulumnE. In this womb-like location lives she, the Devi, who is
the form of KuUdE. KuUdalini Devl is always adorned with the fifty letters.
O Deva, tell me of this rosary form, | have doubts in my heart.
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Erl Eiva said: Lead (her) using HaNsa, inhalation, and the yoga of the
vital breath to the great 1,000 petalled lotus, the treasury of blja, the temple
of Eiva. After seeing the Kamini, a person reaches Eiva in the 1,000 petals.
Using the rosary, always entwine KuUdall round that lidga. Kamini lives in
the letters A to La. The last letter, Ka, is in the fontanelle.

If someone then repeats the mantra, he attains the state of immortality.
When the vital breath is expelled, Kamini Devl leaves the body. Therefore
never recite the mantra in this state, because recitationthen means death.
When breath is expelled, the rosary is cut. This is true, O S(xevandita. |
have said before that death comes from the thread being cyut?so, Charming
One, | have told you the method called MTtyunjaya.135

Otherwise, a person may fix his attention on the poigp=at the root of his
nose concentratedly, drawing together the vital brea% expelling it with
one exhalation. PErvatl, if he then recites the rogary> mantra, the sixteen
syllable mantra or the eighteen syllable mantr 0 times daily, having
conquered death, fever and disease, he lives awg"time. Doing other than
this, one become greatly diseased, and tl dbject of enjoyment is not
achieved.

Supreme Devl, the rules relating to a@'ﬂer method are declared in the
Damara (Tantra), A person should, warshj Devi ggtakEtyEyani carefully.
D . ISI OCl.,I#W)G Q%op righ agee . S I h

oing so, e Tiyes, for 5,000, yearsAere, 15 110-doubt about it. So I have
spoken of e\)@ymggg\,\m@t_g}g\,g)sﬁ% tion of the body.

An enjoyer (bhogin) does in yoga, and a yogi does not attain
enjoyment (bhoga). But, Develdusing this tattva, a person achieves both
enjoyment (bhoga) and yo

Erl Devi said: What tesiis happen when a man recites each of the
rosaries. MahEdeva, speaR{separately about each of the fruits arising from
the six lotus rosaries,

Erl Eiva said: R

g in the four-fold MTIEdhEra makes one a lover on
earth. From re in the SvEdhillhEna, one becomes greater than
Mahendra and -lived. By reciting in the MaUipira, one becomes
hymned in . From reciting in the great anahata lotus, one achieves
equality wjE\Brahma. By reciting in the Viluddha, one dwells in VilUu’s
heaven, moscertainly. If reciting in the AjOa cakra, one dwells always in
the Tattva Island.

O Supreme Devi, the exoteric rosaries are the famous six rosaries. The
esoteric rosary is the great rosary, in the form of the fifty letters. Devell,

135  Eiva in his aspect as conqueror of death.
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how could | describe its greatness? By steadily reciting 108 times in the
1,000 petals, the result is in the ratio of one to 10,000,000, obtaining an
earthly imperishable body, without doubt. PErvatl, | have described the
results of reciting in the six rosaries to you. Through them, a man achieves
longevity.

Supreme Devl, now listen to BhitakEtyEyanl. Listen! The seven syllable
supreme mantra is ON YaN HriN Pha) SvEhE. Erl Eiva is the T0i, Virat is
the metre, BhitakEtyEyanl is the Devl, and it gives dharma, artha and
kEma. Sundarl, do the six limb (nyEsa) using ON and then d’(NarEUEyEma.
Listen attentively, I will describe the meditation.

Golden in colour, dishevelled hair, adorned with au‘Qe s, wearing a
cotton garment, with eyes rolling (with intoxicationy# her left hand
holding a vessel full of blood, in her right hand ag\;‘essel filled with
liquor, her throat adorned with pearls, bright as ¢he™autumn Moon, with
radiant feet and toes. To become successful, eﬁ&[e on the boon giving
NityE in this way. ”v

Place on your left the ordinary offering. &&er doing jiva nysa and so
forth, worship Paramelvarl, using six ritual accessories and the
paQcatattva. Worship her most carefully e middle of a house for three

days, then reclte the et mantea L OQAIMES . 100
Then worship Devl.in.a desolate-pfiee. @ﬁﬁg@&ﬁ%eﬁéﬂm reciting the
ed in this way, no siddhi is

mantra 4,000 times. Mm%%s
achieved. After, recite the man;% ancestral ground for three days. This

brings success, O Devl. This«is Jue, true, Most Beloved One! | spoke of
the method of offering pre@ in the Damara Tantra.
%V' Palala Ten

Erl Devi said: D# Ocean of Mercy, tell me of the great Kakicancu
MudrE, through steadiness of the body is achieved.

Erl Eiva said: Bevell, detachedly and persistently, place the tongue at the
root of the e, then drinking slowly of the vital breath. Practice the
Kakicancu@ squeezing this between the teeth. It allows you to achieve
every kind of creation and action.

Now | speak of everything relating to the abbreviated Yoni, listen, Dear
One. Place the right ankle next to the anus, putting the li0ga in the
interstice. Using the left hand, place the other ankle near to the navel. All
types of acts of creation are then possible. | have spoken of the mudra’s
magnificence in the Caitanya Tantra.
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Devl, just like the greatness of a mountain of gold, or like the Vegavati
river, or like the Moon (in the heavens) and so forth, so too this brings
equal greatness of longevity.

Erl Devl said: Lord of gods, guru of the universe, tell me of the ten
avatars. Now | want to hear of this, tell me of their true nature.
Paramesvara, reveal to me which avatar goes with which Devi.

Erl Eiva said: TErf Devl is the blue form, Bagalf is the tortoise
incarnation, DhimEvatl is the boar, Chinnamastt is NisiNha, Bhuvanelvari
is VEmana, MEtaOgl is the REma form, Tripurf is JEmadagmN\Bhairavl is
Balabhadra, MahElakiml is Buddha, and Durga is Iki form.
Bhagavatl KEII is the Ki0Ua m1rti. &

Devl, the ten Devi Avatfrs are thus declared. Worsfisping them gives
equality with MahEdeva. | have told you before abo@peditation details

and so forth of each. \k‘
QV‘

)
Q_
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1: Modern image of Kali by Yoganath
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1 35 Kali Tattvas

Because of the large nugbér of possible blendings and re-blendings, the
36th tattva — Eiva Ea may seem to become identified, conditioned
and confused. This ji§jon is called MEyE, the Devi of the five sheaths.
1 rgets her or his unlimited nature, considering herself
limited individual (Purusha) with a certain nature
(Prakriti). This reflection or shadow of the 36th tattva with a mental
apparatus %ﬁ itself also a reflection of Iccha, Jnana and Kriya Eaktls.

For instan “I”, the ahamkar, is the reflection of Iccha.

This i individual has powers of action and powers of knowledge
and focuses on the tanmEtras, or impression objects, considering herself or
himself to be different from the five verities.

In this form, she or he plays in the world until realising the 36th tattva
which is Eiva-Eaktl itself, immanent in the universe and vibrating with the
power of sound. From another point of view, the 36 consonants are Eiva
and the 15 vowels are Eaktl — the whole being the universe as sound. The
five verities are also sometimes described as the five Eiva corpses.



100 Inner Secrets of a Tantrik Goddess

This is the bija mantra of KEIiKE herself, formed from
the letters K+R+I+M plus the anusvara. According to
the bija dictionaries, the K represents KEIl, the r
represents Brahma, the letter 1 represents MahEmEyE
with nada meaning mother of the universe and bindu
the dispeller of sorrow.

16 Krim bija

One of the offensive bija mantras cg@lly found in

actions directed against others. Th tands for Eiva,
the T represents the fearsome aspsof Eiva known as
Bhairava, nada is the supreme anﬂ%ndu is the dispeller
of sorrow. The mantra Him i known as the varma
or armour root syllable. v

N

docuhhe,Hsagain repr y@e theok stands for Praklti or
maiNaturesdhe e &ﬂé@@@@ﬂhﬁté]ﬁ@d%@ﬁnm her form
b site aﬁ/vMahEmE;yE ms the mother of the universe and
bindu repr the dispeller of sorrow. This bija
mantra is one, par excellence of all Devis and is

commo und in their mantras.

17 Hum bija

18 Hrim bija

\Q Qﬂs is the Sarasvatl root syllable and also represents
the yoni. Ai stands for Sarasvatl, bindu is the dispeller
" of sorrow and nada is the whole universe. In her
alternative form as TErf Devl, she takes the root

syllable HIN (see above).

19 Aim bija



20 Klim bija

4

21 Shrim bija
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The letter Ka represents the Hindu god of love,
KEmadeva, who, some say, is also god KilUa. La refers
to the mighty Indra. The letter 1 here stands for
contentment while the bindu and nada represent that
which grants happiness and sorrow. This syllable is
known as the KEmablja. The goddess KlinnE represents
the wet yoni.

This is the blja mantra of MahEIakUm\zﬁo gives great
wealth to her devotees. The E reprédsots herself. The
letter r here denotes wealth. letter 1 means
satisfaction, while nada represen d Eiva. The bindu
stands for that which dispels \%)Lrow, according to the

mantra dictionaries. v.
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